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OKCAHA [A3EPA
00KMop hinonoziyHux HayK, npogecop,
Kagedpa nepexknado3Ha8CMead i KOHMPACMUBHOI niH2eicmuKu imeHi pueopia Kouypa
/lb8i8CbKO20 HAUiOHA/IbHO20 YHiBeEpcumemy imeHi lsaHa ®paHka

OCOBJ/INBOCTI MAPATEKCTIB
YKPATHCbKUX NEPEKNAAIB CBATOIO NUCbMA

CTaTTioO NPUCBAYEHO AOCNIAMKEHHIO NpParMaTUYHUX Ta COLOKY/AbTYpHUX ocobaunBocTen
napaTekcTiB MepeconHMLbKOro EBaHrenia i N’ATbOX NOBHUX YKPaTHCbKUX Nepeknaais Ceatoro Mucob-
Mma. Mema cTaTTi — BUCBITIUTU NEPITEKCTOBMIA Ta YaCTKOBO EMIiTEKCTOBUI BUMIP LUX NepeKknagis
i po3pobUTK KnacudikaLito napaTeKcTiB, nepesycim NOCTOPIHKOBUX MPUMITOK, XapaKTep SKUX BU-
3HAYEHO fIK CTpaTerielo NepeKknagaya Ta iHWKUX areHTiB nepeknagy (nepeaycim, pegakrtopa i BuAaB-
UA), Tak i MOHOKOH®bECIMHMMKM abo MiKKOHDECIMHMMW BUMOramMn 3aMOBHUKIB nepeknaay. MeTtoau-
KY AOCNiAXKEHHS po3p06/IEHO HAa OCHOBI NPUHLMNY IHTEPAUCLUNATHAPHOCTI, WO NOEAHYE iIHCTPYMEH-
Tapili nepeKknafo03HABCTBA, TeKCToNOrii, 6ibniesHaBCcTBa, peniriesHaBcTBa Ta icTopiorpadii. 3aBaaH-
HA po3pobKM Knacudikauii napaTeKkcTiB y nepeknagax bibnii B ictopuko-pakTorpadiuHiii i TeopeTtu-
KO-KPUTWUYHII NAOWMHAX 34iiCHEHO 33 A4OMOMOrO MeTOAiB aHanily, CMHTe3y, iHAYKLIi Ta Moaento-
BaHHA. MemoOdu iHTepnpeTaLuilMHO-TEKCTOBOrO Ta Ky/bTYpPO/IOTiYHOrO aHani3iB 3acTOCOBAHO ANA BU-
OKpPeMJIeHHA i NOACHEHHA KY/NbTYPHO-, HALLiOHaIbHO- 1 KOHECIAIHO-06YMOB/IEHMX KOHOTALi napa-
TeKcTiB. [cTopnYHO-06yMOBIEHY OLHKY AKOCTI Nnepeknagis 3abesneyye NOpiBHANbHO-NEpPeKNa[03-
HaBYMI aHani3.

Y nigcymky po3pobaeHo Knacudikauito napaTeKcTiB yKpaiHCbKMX nepeknagis bibnii 3a Tematuy-
HUM i NparmaTUYHUM Kputepiamu. loseaeHo, Wo AiA napaTekcTis 6ibniiHoro nepeknagy xapakrepHi 1)
po3mMuTa areHTHicTb (y 6araTbox BUNagKax Ba*KKO BU3HAUUTM BHECOK Nepekaagayda Yn TeONOrYHUX i Ni-
TepaTypHUX pesakTopis) 2) obmerKyBanbHi BUMOrM BUAABLA-NATPOHA; 3) BN/MB 3aranbHOI cTpaTerii ne-
peknafy Ha xapaKTep Ta CMUC/I0BE HAMOBHEHHA MapaTeKCTIB.

Ha npwuknagi HaiBaromiworo nepeknagy nepiogy KoHdecioHanismy — [epeconHuubKoro
€BaHrenisa — BMAINEHO HAcTynHi TMNK BepbanbHUX NapaTeKcTiB: iAeHTUdIKaLilHI, iHpopmaTMBHI Ta
MEeTaMOBHI.

Pe3ynbTtatn pgocnigXeHHA AEMOHCTPYITb: YCi MOBHI nepeknagun CeAToro MNMucbma yKpaiH-
CbKoto, 3pobaeHi nig erigoto BibninHnx ToBapUCT, AK Ta TEKCTOBOMY, TaK i Ha NapaTeKCTya/ibHO-
My PiBHAX, BigMNOBIiAAIOTb NPUHLMNAM MiIXKKOHGECIMHOCTI, LOCTYNHOCTI ANA YCiX XPUCTUAH | «YHK-
LiHOT NnoAanbHOCTI». HalBaXnuBilWMMM MapaTeKcTamMu yKpaiHCbKUX nepeknagis bibnii, 3pobne-
Hux nig erigoto B3BT, 6yaun nocTopiHKoBi NnpumiTKKU. Tinbkn y XXI cT. Ao nepeknagis bibnii goga-
I0Tb 6iNbl YM MeHLW Po3/ioTy NnepeaAmMoBy. [OCTOPIHKOBI NPUMITKMN B YKpaiHCbKi nepeKknagax, 3po-
6neHux nig erigoto BibNiiHUX TOBApPUCTB, NOAINAEMO HA: NOACHEHHA 6ibniMHOT meTadopuKM; no-
ACHEHHSA eTUMOOTIi BMAaCHWUX Ha3B; NOACHEHHA B6iBNIMHUX TPaAULiN; aNbTEPHATUBHE MNPOYUTAHHA;
iHWOMOBHI BiANOBIAHMKN; MeTaMOBHi NoACHeHHA. MepeBara i 0CO6ANBOCTI TUX UM TUX NMPUMITOK
6e3nocepeHbO 3a/1eXKaTb Big 3aranbHOI cTpaTerii nepeknagy. /iuwe cepes NpuMIiTOK y nepeknagai
OrieHKa NPOCTEXKYEMO TaKi TUNK AK AOCNIBHUN NepeKknas ycKknagHeHux 6i6ninHnx metadop i nodac-
HEHHA eTUMOOTIYHOI rpu CNiB, WO BUNANBAIOTH i3 CTpaTErii 4OCNIBHOCTI, HA AKIM 'PYHTYETbCA LN
nepeknag,.

«Pumcbka bibnis» 1963 p., €AUHUIA MOHOKOHOECIMHMI NOBHUI YKpaiHCbKMIM nepeknas CeaTo-
ro Mucbma, He obmerkeHUn BUMoramm bibniliHux TOBapWCTB, BMILLYE OKPeMi AOKTPUHANbHI i YUCNEHHI
HaLjioHaNbHI NapaTekcTu, AKi HabyBannM 0cobAMBOT MPOCBITHULBKOI BarM Nig, Yac pagsHCbKOI OoKynawii
YKpaiHu.

YKpaiHcbKi nepeknagun bibnii, BuAaHi 3a cnpusHHA 6ibGNIMHUX TOBApUCTB UM LLEpPKBU, Byau pe-
3y/1IbTaTOM MOABUMKHULbKOI NpaLi Xapnu3maTUYHMUX 0COBUCTOCTEN, AKI NPUCBATUAN LLbOMY NMPOEKTY BCe
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cBO€E XUTTA. Came ToMy 0c061MBOT BarM HabyBae AOCNiAKEHHA eniTeKCTOBMX maTepianis, nepeaycim
NINCTYBaHHA 11 6ibniesHaBYO-NepeKknaf03HAaBYMX HAYKOBUX PO3BIAOK NEepeKnafadis, WO € NepPCnekTUBOo
LOCNIOXKEHHSA.

Knro4osi cnosa: azeHmHicme, enimexkcm, napameKkcm, nepekaad bibanii, nepimekcm, nocmopiHKosi
npumimku, cymapii.
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apaTekcTn B nepeknagax Ceatoro lMucbma HafjatoTb Oe3LiHHMIM MmaTepian anas

OOCAIAMEHHN ABMLLA «areHTHOCTI», TOBTO NPUCYTHOCTI Nepeknagada i\um pegakropa

Ha BCiX eTanax CTBOPEHHA i peuenuii nepeknagy. AKTyanbHICTb TAKOTO AOCAIAKEHHA
nos’A3aHa 3 rymaHisauieto Teopii 1 ictopii nepeknagy [Pym, 2009, c. 23-24] i HaBiTb CTBOpEH-
HSAIM HOBOI ranysi — “nepeknagadesHascTso” (Translator Studies) [Chesterman, 2009, c. 13-22],
06’€EKTOM i LEHTPaNIbHUM KOHLENTOM SIKOi CTA€E NepeKknazay, a NpoLec i pesynbTaTt nepeknagy —
TiNIbKK Axkepena iHpopmaLii npo Hboro. Xoya 3axiAHi 4OCNiAHUKN LLWOMHO NPOro/iowyoTb opmy-
BaHHA ranysi [Kaindl, 2021], yKpaiHcbKe NepeKknago3HaBCTBO Bif NOYaTKy Nepiosy He3aneKHoCTi
PO3BMBaNOCA CaMe Y HAaNpPAMKY NepeKafavye3HaBCTBa, BLUAHOBYHOUYM NOABMMKHULbKY TUTAHIYHY
npaLo nepeKknagadis, AKi YAHUAM onip cUCTEMI BIAKPUTO M CBOIMM NepeKknasamMu, Lo BUKOHYBa-
N1 HaujeTBOpYY PYHKLHO.

AreHTHICTb NepeKknagayva i/um pegakropa nepeknamy 3 0cobanBO YiTKICTIO BUABNAETLCA Y
napaTekcrax. LLle 1985 p. ¥Ko3e flambepT i FeHapik BaH ['opn BBaXKaau nepLiMm eTanom nepekna-
[03HABYOro aHanisy 36ip iHbopmaLii NPo T. 3B KMaKPO-CTPYKTYPHI pUcKU» nepeKknagy, 40 AKUX
BiAHOCWMIM NPUCYTHICTb/BiACYTHICTb iIMEHi nMepeknagaya, 3a3HadeHHA nepekaagalbKoi cTparte-
rii Ta nepeknagaLbKi UM pesaKTOPCbKi MeTa-KOMeHTapi, nepeaycim nepegmoBy i NPUMITKKM [Lam-
bert, van Gorp, 2014, c. 48].

A 0o XX CT., KONM NepeKknafgo3HaBCTBO NoYano GopMyBaTMCA AK OKPEeMa rasysb 3HaHb,
OCMMC/IEHHA CYTHOCTI MepeKknady i MOWyK ONTUMMasbHUX MepeKknafalbKux pilleHb 3BOAMB-
ca 0o camopedneKcin nepeknagadis, NepeBarkHo y nepeaMoBax 40 iXHix nepeknaais. Knacuu-
HUM MPUKNALOM OKPEC/IEHHA MOXKINBUX CTPATETiN nepeknagy, BM6opy «30/10Toi cepegmHu» i
dopmyBaHHA CNPUMNHATTA NepeKknagy YMTayamm cTana nepeamosa [KoHa [paingeHa 4o snac-
Horo nepeknaay «MocnaHb» OBigis (1680), AKa BigKpMBa€e pe3oHaHCHY aHTOJIOri0 NepeKagos-
HaBYOl AYMKK «Teopii nepeknaay. AHTonoria eceis Big ApaiaeHa go Oeppiga» [Dryden, 1992,
c. 17-31]. OagHe 3 neplwmx CNOCTEPEXKEHDb WOA0 «BUAMMOCTI» Nepekaagadya y napaTekcrax po-
6uTb JleoHapao BeHyTi, aHanisytoun nepeknan Bepriniesoi «EHeign» (1656), 3pobnerHnin [xo-
HoM [leHremom. BiacyTHicTb imeHi nepeknagaya Ha TUTYAbHI CTOPiHLi BeHyTi BBaXKae TMNOBUM
APUCTOKPATUUYHUM KECTOM, 3raZlKy Npo pPiK CTBOPeHHA nepeknagy (1636) — HocTanbriMHUM HaTA-
KOM Ha «30/I0TUIN» KapOoNiHICbKMIA nepiod HanepeaoaHi AHTNiCbKOI peBontoLii, a obcToroBaH-
HS cTpaTerii BiIbHOro nepeknagy y nepeamoBi — HauioHanicTMyHMm noctynatom [Venuti, 1994,
c. 43-51].

TepMiH «napaTeKcT» y MOro cy4acHoOMy PoO3yMmiHHiI 3anponoHyBas epap KeHeTT y npaui
«Manimncect: nitepaTypa y Apyromy ctyneHi» (1982), a nisHiwe aoonpauoBas y $ppaHKOMOBHIN
MoHorpadii «Moporu» (Seuils) (1987) Ta il aHrNOMOBHOMY NepeKnaai, AKMi BUMLLOB APYKOM Ae-
CATbMa poKamu nisHiwe nig «MapaTekcTu: noporu iHTepnpeTauii» (Paratexts: Thresholds of In-
terpretation).

3a }eHeTTOM, NapaTeKcTn — Le Ti rpaHMYHi (noporosi) Npuitommn Ta 3acobu, AK BcepeauHi
KHWUIK, TaK i NO3a Heto, WO € YAaCTMHOK CKAALHOro NocepesHNLTBA MiX KHUFOKO, aBTOPOM, BU-
OABLUEM i YnTayeMm; 3aroN0BKKU, NepegMoBu, enirpadum Ta Konia BMAABHUYOT OBropTKM € YacTu-
HOI MPMBATHOI Ta Nyb6AiYHOT icTopii KHUrK [Genette, 1997, c. 1]. MNapaTeKcTn «BCcepenmHi KHU-
rM», AK OT 3ar0/1I0BKMN, NEPeaMOBU, NICAAMOBM, NPUMITKU iNOCTPaLLi UM Konip nanitypku, Ke-
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HETT Ha3MBa€E NEePITEKCTAMM, @ «MO3ATEKCTOBI» eNeMEHTH, AK OT iHTePB’'t0 3 aBTOPOM, peKnama,
peueHsii, NpuBaTHi ANCTM — enitekctamn [Genette, 1997, c. 4-5]. BinbwicTb AOCAIAHUKIB, LLO
AQHanNi3yloTb MAPATEKCT, He BUXOAATb 33 MeXi MepiTeKCTOBOro BUMIpYy.

Y cBOiX npauax *KeHeT 30cepeKy€ yBary Ha aBTOPCbKMX MapaTeKCTax, A0 AKUX BigHOCUTb
napaTeKCTH, CTBOPEHi aBTOPOM abo 1Moro «Co3HUKammn» (BUAaBLAMU, pegakTopamm Towo) [Ge-
nette, 1997, c. 8-9]. OaHi€to 3 HAMBAKAMBILLMX BIACTUBOCTEN NapaTeKCcTy eHeTT BBaXKa€e Moro
DYHKLUiMHICTb, 34aTHICTb Y3roAyKyBaTh peuenuito («40110») TEKCTY 3 aBTOPCbKUM Hamipom [Ge-
nette, 1997, c. 407]. BianosigHo, «paratexte editorial», AKi BUKOHYIOTb BY3bKO MapKEeTUHIoOBY
abo «npomoLinHy» OyHKUito, MeHeTT Ha3nBa€E APYropAAHUMM 1 YacTo He BapTUMM yBarn. Cam
dpaHLy3bKUIi TEpMIH «paratexte editorial» — LOCUTb ABO3HAYHMIA, OCKIZIbKM MOXKe O3Ha4aTh AK
«BUOABHUYMNY, TaK | «pelaKTOPCbKMINY, 30KPeMa, B aHMiINCbKOMY nepekaai 06paHo OCTaHHIo
onuito — «publisher’s paratext». Mpobiemy po3amuToi abo NPMXOBAHOI areHTHOCTI, fKa, K No-
6a4MMO HUXKYe, cTae 0c0b6MBO BigYYTHOM Y NepeKknagHUX napatekcTax, "eHeTT MaKCMMa/ibHO
CMNPOLLYE: aBTOPOM NapaTeKCTiB BU3SHAYeHO He Toro, XTo ix de facto ctBopms, a Toro, xTo 6epe 3a
HUMX BiANOBIAANbHICTb | KOMY iX NpunucaHo [Genette, 1997, c. 8].

MNepeknapalbKi NapaTeKkCcTn NnepeBaXKHO 3aMLWAKTLCA N03a YBaroto KeHeTTa, 32 BUHATKOM
LiKaBMX MipKyBaHb LLLOA0 Pi3HUL MiXK aBTOPCbKMMM i NepeKknagaubkumm nepeamoBamm. OcTaHHiI
BYEHMI HA3UBAE «annorpadiyHMMmM», AKLLO NepeKiagay BUCTYMNAE y poai O4HOTO 3 KCOH3HMUKIBY
aBTopa. OAHaK AKLO Y NepeaMOoBi NepeKknasayd KOMEHTYE He aBTOPCbKMI TEKCT, a BNacCHy nepe-
KNaZaLbKy CTpaTerito, mapaTekcT nepectae bytn «annorpadiuHum» [Genette, 1997, c. 263-264].

Y nigcyMKy BYEHUN BUOKPEMIOE MEPEKNA cepes NePCNeKTUBHUX HANPAMKIB AOCAIAKEHHSA
3 «He3anepeyYyHOo NapaTeKcTyasibHOW peneBaHTHicTIO» [Genette, 1997, c. 405]. Mpu ubomy ne-
peknag KBanipikyerbca AK KOMeHTap A0 opuriHany, To6To Moro napaTteKkcT. B igeani nepeknas
AK MapaTeKCT OpuriHany nepeksazay CTBOPIOE Y TiCHIM cnisnpaui 3 aBTopom, abo HaBiTb cam
aBTOpP NepeKnafaEe BAACHUM TEKCT i TaKUM YMHOM KOMeHTYe ioro [Genette, 1997, c. 405]. 3a
oKkpemumu BUHATKamu [Pellatt, 2013], okpecneHuit HeHeTTom HaNPAMOK aHani3y nepeknaay sk
NnapaTeKCTy B CEHCi MOro BTOPUHHOCTI i AePMBATUBHOCTI He 3HANMLLIOB MPOAOBMKEHHA Y NpaLAX
nepeknafo3HaBL,iB MiCAsA «KYAbTYPHOro NOBOPOTY», 3ri4HO 3 AKMM Nepeknas po3rnagaerbes Ak
TBOPYMI NpoLec. Bneplwe FpyHTOBHO KOHTPapryMeHTyBana KOHUENLiO NepeKknaay fK napaTtek-
cTy Lexnas Tarip-Ttopuarnap. JlocnigHuua 3ayBa)kmnna, Lo Taka KOHLIENLLA NOBHICTIO Y3a1eXKHIOE
nepeknag, Big opuriHany i BABOAUTb 3@ AYXKKW LiIbOBOro YMTaya, LiJIbOBY NiTEPATYpPHY CUCTEMY,
nepekaagaya, BUAaBLUA Ta 1 came «nicasaxkutra» (afterlife) opurinany, ake nepexknag noknuka-
HWUI 3a6e3neynTn. HaTomicTb 3anNpPONOHOBAHO PO3rNAAATU NePeKNa AK CaMOLOCTaTHIlM TEKCT, a
MOro napaTeKkCcTu — AK Npe3eHTalilMHi MaTepianu, WO CynpoBOAXKYOTL Nepeknaam, i cneundiyHi
meTaguckypcu, cbopmoBaHi 6esnocepeaHbo HaBKoo HUX [Tahir-Glircaglar, 2002, c. 44-46].

Mepwumn cnpobamm ekcTpanontoBatTv Teopito MeHeTTa Ha nepeKknag CTanau Asi cTaTTi
aBsTopcTBa Teo NepmaHca i Ypno Kosasa, ony6nikoBaHi y KypHani «Target» 1996 p. MpoTe y
LEeHTpi LUMX PO3BIiAOK — He MepeKknagu AK MapaTeKCTU OpuriHany, Ae nepeKknagad Heyxuib-
HO [OTPMMYETBbCA aBTOPCbLKOrO HaMipy, a MapaTeKCTU nepeknagis, Ae OpuriHaa aganTtoBsa-
HO Z10 HOBMX YMOB i AnA HOBOI ayauTopii [Hermans, 1996; Kovala, 1996]. MpoTarom HacTynHuX
OECATUNITb «MapaTeKCT» CTaB OA4HUM i3 KNOYOBUX TEPMIHIB Y AOCNIAMKEHHAX CTpATErii oKkpe-
MUX NepeKknagadiB Ta nepeknafgaubkoi «BUAMMOCTI» 3aranom. Cepeg OrpomMy cTaTen Ha Lito Temy
nepeBaKatoTb AOCNIAKEHHA NEPITEKCTIB, Nepeaycim NepegmoB, Xo4a aHanNi3yloTb 11 eniTekcTy,
30KpemMa aBTOPCbKi Memyapu, JIMCTU TOWO. BapTo HaronocuTtu, WO BUAMMICTb NepeKkaaja-
Ya, 0c0b6A1BO, NepeKnagaya CakpasbHOro TEKCTY, CYTTEBO PErnaMeHTYETbCS i KOHTPONHOETHCA
IHCTUTYLIAMM, AKi iHiLiOOTb | QiHaHCYOTb nepeknagHUin NPOEKT. BignosigHo, eniTeKcToBuMiA
apXiBHUIM MaTepian MoXKe CTaTu KAoYeM A1A PO3YMIHHA NMepeknafaubKux, pesakTopCcbKUX Ta
IHCTUTYLLIMHO-BMAABHUYMX MNAPATEKCTIB 30KPEMA 1 areHTHOCTI MepeKkNagHOro TEKCTY 3arasiom.

YacTMHa po3BifoK 30cepensKye yBary Ha T. 3B. NapanepeKknagax abo nepexknagalbKkux na-
paTekcTax. 3oKkpema, EBeniH [lyKk BiamerKoBYE nepeKknagaLbKi NnapaTeKkcTn, CTBOPEHI Nepeknaga-
yem, peakTopom abo BMAABLEM NepeKaaay, Bif nepeKknafHnx napaTeKcTis, TOBTO NPUCYTHIX B
opwuriHani i nepeknageHunx [Doeck, 2014, c. 213; uuT. 3a Batchelor, 2018, c. 31].

Meplwy KoneKTMBHY MOHOrpadito, NPUCBAYEHY TEMI NapaTeKCTIB y Nepekaasi, yknageHo
3a maTepianamm Cbomoi MixkHapoAHOI HayKoBOi KOHbepeHLii 3 nepeknaay, wo B 2010 poui
Biabynaca B ABTOHOMHOMY YyHiBepcuTeTi bapcenoHu nig Ha3Boto «llapaTeKcTyanbHi ene-
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MeHTU B nepeknagi» [Gil-Bardaji, Orero & Rovira-Esteva, 2012]. Ha npuKknagai pisHUX moB-
HMX Map Big TypeLbKoi A0 KaTaZIOHCbKOT AOCNIAMKEHO NapaTeKkcTn sk «nepudepii nepekna-
Ay», npeacTaBneHi y BepbanbHOMYy, Bi3ya/sibHOMY Ta aygioBisyanbHOMY dopmaTax: Npoor,
NPUMITKMU, NOKAXKYMKK, intocTpauii, 404aTKKN, iIHTePB’t0 3 aBTOPOM, NiTepaTypo3HaBYa Kpu-
TUKA, peKknama abo nonepeaHiin nepeknas. BUsHavatoum napaTtekCcTm AK KOHTUHYYM i BUXig,
TEKCTY 3a BNIACHi MexXi, yKnagadi pobnatb akUeHT Ha eniTekcToBomy maTtepiani [Gil-Bardaji,
Orero & Rovira-Esteva, 2012, c. 7]. BpaxoBaHo 1 NpoaHani30BaHO B3aEMOBM/IMB MiX napa-
TEKCTaMM i NONITUYHUM, KYNIbTYPHUM | EKOHOMIYHMM KOHTEKCTaMM NepeKknaay.

Pokom nisHiwe cBiT nobaunna KonekTMBHa MoHorpadis «TEeKCT, eKCTPATEKCT, METaTeKCT i
napaTeKCT B Nepeknai» 3a peaakuieto Banepi MNennatr, Aka BU3HAYa€e NapaTekcT 3 GYHKLUiMHOI
No3uLii K «byab-SKNIA A04aHMIA 4,0 OCHOBHOMO TEKCTY MaTepia, AKUN BUKOHYE GYHKLLT NOACHEH-
HS, BU3HAYeHH#A, BKa3iBKM abo MiATPUMKM, a TaKOXK A04aBaHHA A0BIAKOBOI iHPopMaLii un gym-
KM HayKOBL,iB, Nepeknagadis Ta peueHseHTie» [Pellatt, 2013, c. 1]. AocnigxKeHHA pi3HOMaHITHUX
BepbasbHUX | HeBepbasibHMX MapaTEKCTyaIbHUX e/IEMEHTIB NepeKknaay HiMeubKUX, KUTaNCbKNUX
Ta YECbKUX OPUTiHANbHUX TEKCTIB 06’egHaHe MeTo NPOCTEXKUTU MeXaHi3MM peanizaLii pyHKLUiN
napaTeKkcTiB y nepeknagi. Npegmetom po3rnagy € AK BiATBOPEHHA OPUTiHA/NIbHMX NMAPATEKCTIB,
TaK i cam nepeknag Ak napatekcT. OCMUCNEHHA NepeKiagy AK NapaTeKCTy YacTKOBO 36iraeTbcA
3 KoHuernuieto eHeTTa: nepeknagay CTBOPKE MAPaATEKCT, WOMWHO TOPKHETbCA NasibLsMU
KNaBiaTypu, reHepytoun TpUUYNEHHY «nepexigHy 30HY» MiX aBTOPOM, Nepekaagadvem i yntayem
[Pellatt, 2013, c. 3]. Kpim uboro, Nennatr 3ano3unyye y XeHeTra TMNOAOri0 GYHKLM NapaTeKkcTy:
ineHTUoIKauiliHa, onucoBa, KOHOTaTUBHA | GYHKLIA npuBabnoBaHHA yMTada [Genette, 1997,
c. 93], [Pellatt, 2013, c. 2-3]. B oKpemux YacTMHax MOHOrpadii NPoAEMOHCTPOBAHO, LLLO NapaTek-
CTWU y NepeKknagi (AK nepeknaaeHi aBTOPCbKi, Tak i HOBOCTBOPEHI NepeKknagalbKo-peaakTopCbKi)
34aTHI MaHINyAOBaTU CBIZOMICTIO YMTAYa | HABITb LiNECNPAMOBAHO BBOAUTU YMTaya B OMaHy,
33/IMWAYUCE KAPYKHIMU» 40 aBTOPCbKOrO Hamipy, abo cynepeyunTn Momy 3 iLe0NOorivyHOT YK
NONITUYHOI MOTUBALLiI.

Mepwa opHoocibHa nepeknago3HaB4a MoHorpadia asTtopctBa KeTpiH beuyenop Ha
Temy nepeknagy M napatekctis nobaumna ceit 2018 p. [Batchelor, 2018]. ABTopKa OKpectoe
K/It0OYOBi B3aEMOMOB’A3aHi TeMW MepeKknafo3HaBYMX AOCAiAXeHb MapaTekcTie: 1) mapaTekcTu
AK OOKYMEHTa/IbHI A)Kepena iCTOPUUYHUX PO3BIZOK, afyKe NapaTeKCToBMI maTepian — Big nepe-
KnadaubKMx NepeamoB A0 TUMY WPUPTIB | OpHAMEHTA/IbHUX e/IeMEHTIB — A0NOMaratoTb PEKOH-
CTPYOBaTM iCTOPitO OKPEeMMX TBOPIB i 1iTepaTyp; 2) NapaTeKCTU AK MiCLUA NOTEHLINHOI BUAMMOCTI
nepeknagy i nepexknagaya; 3) napaTekCTu i coLianbHO-KYNbTYPHI KOHTEKCTHU (i Hacnigku) nepe-
knaay. MNpu ubomy, aBTOPKA BUOKPEMJIIOE AOCNIAKEHHA BMNIMBY HA NepeKknaaaLbKi napaTtekcTm
CYCMiNbCTB, B AKMX iCHYE AOMiHYOYa ifeonoria, cMaomilb HaB A3aHa rpynoto, Lo nepebyBae npu
BNa4j, 3 04HOro H6OKy, i CycniNbCcTB, B AKUX BIAKPUTO KOHKYPYIOTb KiNbKa igeonoriii; 4) napaTtek-
CTW i reHAaep, Ae BUAINEeHOo ABa HanpsamM aHanisy. Mo-nepue, Le aHani3 napaTeKcTisB AK 3acobis.,
yepes fAKi NepeKknaiaykyM CTBOPIOIOTb MPOCTOP A/ CBOro rosiocy abo yTBEpAKYlOTb BACHY
iAEeHTMYHICTb; No-Apyre, AEMOHCTPALA TPaAULN BUKOPUCTAHHA NApPaTEKCTIB ANs YTBEPAKEH-
HA LOMIHAHTHUX (Mi30riHICTUYHMX) NOrNAAiIB; 5) BNIMB NApATEKCTIB y Nepeknaai Ha dopmysaH-
HA iMiZyKy aBTOpa opuriHany abo i Linoi AxkepenbHoi KyabTypu; 6) NapaTeKcTu i areHTHiCTb. be-
Yenop Haro/IoWyE, WO MHOXMHHA AareHTHICTb WOoA0 NapaTeKCTiB y NepeKknasi He € ogHOPIAHO
OYHKLUiMHO. 30Kpema, peaaKkTopu NepeBaXKHO € «MPUXOBAHMMM», XOY i Ay*Ke BMNAUBOBUMMU
areHTamu, B TOM Yac AK areHTiCTb NepeKknafadiB y CTBOPEHHI NapaTeKCTiB YacTo MapriHani3oBaHoO
[Batchelor, 2018, c. 32-39].

B ocTaHHbOMY po3aini MoHorpagdii bevyenop NponoHye po3nory TePMiHONOTit0, OPiEHTOBAHY
Ha [OCNigXXeHHA napaTekCTiB 3 nepeknagosHasyoro nornsagy. [Mepepycim  pocnigHuua
BMMNPALLbOBYE BNACHE BM3HAYEHHS NapaTeKCTy: «llapaTeKCT — Le CBiAOMO CTBOPEHUIN TEKCTOBUM
nopir, AKMM NOTEHLiMHO BN/MBAE Ha cnOCobm cnpUMHATTA TekcTy» [Batchelor, 2018, c. 142]. Hasu-
BalOYM TaKe BU3Ha4YeHHA QYHKLIMHUM, BYEHa aAaNTYE 1 eKCTPAMNOKE y NepeKNaf0o3HaBYY NIoLWu-
HY TMNoAOrito GYHKLiM NapaTeKcTy, Wo ii nonepeaHbo BuNpautoBas PokeHbeprep: pedepeHLiitHa,
camopedepeHLUiiHa, AeKOPAaTUBHA, }KaHPOBa, MAaTEKOMYHIKAaTMBHa, iHPOPMaTUBHA, repMeHeB-
TWUYHa, iZe0N0riYyHa, OLiHOYHA, KOMepLiiMHa, NPaBoOBa, iIHCTPYKTMBHA, NepcoHanisoBaHa [Batch-
elor, 2018, c. 160-161].
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Cepep, HelloaaBHix nybnikauin Ha yBary 3ac/yroBye KosekTMBHa moHorpadia «lMapaTtek-
cTM B nepeknagi. MNisHiyHa nepcnektnea» [Pleijel, Carlstrom, 2022], wo nponoHye ocobansmi
reorpadivyHoO-NiHrBICTUYHWUI Niaxig, A0 AOCNIAKEHHA NAPATEKCTIB | AEMOHCTPYE, SIK NapaTeKCcTo-
BMI MaTepian Biaa3epKantoe coljianbHi 3MiHK.

OcobnumBe micue B A0CNIAXKEHHI MApaTeKCTiB Yy Nepeknaai 3aiMmatoTb NPUMITKK: Big, aHani-
3y NPUMITOK AK «MPOCTOPY HOBOIO ronocy» nepeknagada [Sztorc, 2020] Ao TBepAKEHb NpPo Te,
LLLO NPUMITKM nnwe «paTUdikyoTb NepeKknagalbKy nopasky» B cUTyaulii HenepeKknagHocTi [Eco,
2003, c.95].

Y none 3auikaBieHb NepeKaafo3HaBLLIB NOTPANAAAM 1 NapaTeKCTya lbHi BUMipW nepeknasis
CeaToro lNucbma, 30kpema GyHKUiMHA TUnosoris 6ibAiMHMX NapaTeKcTiB Ta IXHE OCMUCNEHHSA
Kpi3b Teopito ckonoca (NapaTeKCToBI PUCK KOXKHOTO BUAAHHA BibAil y3roaxyoTbcs 3i CKONOCoM
camoro nepeknaay) [Kloppenburg, 2013], i BUCBiTAEHHA NpobieMn NapaTeKCcTyaIbHOro NOBTOp-
HOro nepeknagy «paratextual retranslation», Konn nonepeaHii nepeknag, 3annweHo 6e3 3miH
Ha TEKCTOBOMY piBHi, a MOHOKOHbeciliHa (oTKe, igeonoriyHa) iHTepnpeTauia CeaToro MNucbma
NPOCTENKYETbCA CamMe Ha piBHi napaTteKcTy [Pleijel, Carlstrom, 2022, c. 57-92].

KomnneKkcHe BWCBIT/IEHHA MEPITEKCTOBOro Ta 4YacCTKOBE €eniTeKCTOBOro BMMIPIB 3HAKO-
BUX YKpalHCbKUX nepeknaais Ceatoro lNucbma i po3pobka Knacudikauii nepeknagaubkmx
NPUMITOK, 0B6YMOBNIEHUX MOHOKOH®ECIMHUMMN ab0 MiKKOHPECIMHMMM BUMOramu 3aMOBHMUKIB
nepeknagy, € MeTolo AaHoi CTaTTi. MeToauKy AocniaKeHHA po3pobi1eHo Ha OCHOBI MPUHLM-
ny iHTEpPAUCLMNNIHAPHOCTI, WO MOEAHYE IHCTPYMEHTapii nepeknafo3HaBCTBa, TEKCTOJOTI,
6ibniesHaBcTBa, peniriesHaBCcTBa Ta icTopiorpadii. 3arabHOHAYKOBI METOAM aHanily, CUHTe3Y,
iHAYKLUiT Ta MOZ.eNtoBaHHA 3aCTOCOBAHO A5 PO3POOKM Knacudikauii napaTeKcTiB y nepeknagax
Bibnii B icTopuKo-dpakTorpadiyHin i TEOPETUKO-KPUTMYUHIN NaowWwmMHax. MeToam iHTepnpeTauiliHo-
TEKCTOBOTO Ta KY/bTYPOJIOTiYHOIO aHaNi3iB BUKOPUCTAHO ANA BUOKPEMAEHHSA | NOACHEHHA Ky/ib-
TYPHO-, HaUiOHaNbHO- N KOHdEeCiMHO-06YMOBAEHNX KOHOTALiM napaTeKcTiB. 3a A0MNOMOrow
NOPIBHANbHO-NEPEKNAaA03HABYOrO aHai3y NpoBeAeHO OLHKY AKOCTI NepeKknaais i3 BpaxyBaH-
HAM ICTOPUYHOIO CMHXPOHHOTO YaCOBOTO BiATUHKY iXHbOrO CTBOPEHHS.

KeHeT Haronowye Ha 0cobaMBOMY NparmaTMYHOMY CTaTyCi MAPATEKCTOBOIO BUMIpY,
aJ)Ke «NapaTeKCT — Le pajlle nopir, Y «BecTUBHONIbY, AKMIM NPOMOHYE CBITY MOM/IMBICTb 3alTH
BCcepeauHy, abo nosepHyTUCh. Lle «HEBM3HaYeHa 30Ha» MiXK BHYTPILIHIM i 30BHIiLUHIM, [...] 30Ha
He NnLe nepexoay, a M TpaHCaKLjii: NpuBinenoBaHe mMicue NparmMmaTMKK Ta cTpaTerii BNAUBY Ha
YynTaya, BMJIMBY, LLLO C/YTYE KPALLOMY CMIPUNHATTIO TEKCTY | MOro 6inbll a4eKBaTHOMY NPOYUTAH-
Hlo» [Genette, 1997, c. 1f].

Y MoHOKOHeciiHomy 6ibniMHOMY nepeknasi, OKpiMm BULLLE3a3HAYEHOTO, BaXKJIMBUM Mpar-
MaTMYHMM aCneKToM NapaTeKcTiB € bopMyBaHHA BipAHMHA L€l KOHdeCIi 3 BianoBigHOW AOrmaTHy-
HO-BM3HAYEHO0 LiHHICHO opieHTaUi€0. ANAaKTU3M Ta KOHPECIMHO-NOMITUYHA CNPAMOBAHICTb
napaTeKCTiB 3 0cob6/IMBOIO BUPA3HICTIO MPOCTEXKYETbCA Yy nepeknagax CeaTtoro lNucbma eno-
xu KoHdecioHaniamy, 10610 nepiogy Pedopmaii i KoHTppedopmauii, Konn mikKoHeCiHi
KOHPNIKTWN Ta YTBEPAMKEHHS PENirinHoT iAeHTUYHOCTI BU3HAYaIM NONITUKY, KY/IbTYPY 1 CyCninbHi
BIZAHOCMHM, A IHKOMN 1 HaLiOHaNbHY iAEHTUYHICTb. |HWOW 0cobauBICTIO BiIBNIMHUX NepeKknasis
LbOro nepiosy € KONEKTUBHA areHTHICTb, aZyKe nepeknagadi, nepenucysadi abo apykapi, peaak-
TOpPM, YKNaZadi, MiHIaTIOPUCTH, iHILIAaTOPX M NAaTPOHU NepeKnaHOro TEKCTY YacTo NOEAHYBaAM
KinbKa GyHKLUIN. MNpn LbOMY yCi BOHW, 32 BUHATKOM NATPOHIB, MEPEBAKHO 3a/ULLMANCA KNPUXO-
BaHMMM» OCKiZIbKM TaKa BiAMOBA Bif iHAMBIAYyaNbHOCTI BBArKanacs CBigYeHHAM rIMBOKOI Bipw,
NMOKOPM I }KepTOBHOCTI.

Po3maittam napaTekcTiB Bparkae pykonucHe [llepeconHuubKe €BaHrenie 1556-1561 p.,
nepwunin BiZOMUI nepeknas KaHOHIYHUX EBAHIENbCbKMX TEKCTIB YKPAIHCbKOKO MUCEMHO-KHUMXK-
HOI MOBOLO. PyKonnc mae g/1a yKpaiHuiB 0cobnse AepKaBOTBOPYE 3HAYEHHSA AK MPUCATA/IbHE
€BaHrenie yKpaiHCbKMX Npe3naeHTiB.

3a nparmaTuyHol QyHKLUiElD BepbanbHi napatekctu [epeconHuubKoro EBaHrenis
NoAiNAEMO Ha igeHTMdIKaUilMHI, iHGopMaTMBHI, KoHbeciltHo-nonemiyHi (igeonorivHi) Ta
METaMOBHi.

laeHTUdiKaLiNHi napaTeKcTn HaaatoTb iIHGOPMaLLito MPO 3aMOBHMKA Ta BUKOHABL,iB nepe-
Knaay, AaTy i micue Moro cTBopeHHs Towo. [lo ideHmudgpikayiliHux napaTekcTis MNepeconHuLbKO-
ro €esaHrenis 3apaxoByeEMO:
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a) camonpeseHTaLito nepenucyBada Muxaina, cmHa npoTtonona CAHOLbKOrO, y NiACYMKY
nicaa KOXKHoro €BaHrenis;

6) 3raZiky B KiHLi pyKonucy Npo iHiuiaTopa i HaTXHEHHWKa NepeKknaay iepomoHaxa Fpuropis,
apxiennckona MepeAacnaBcbKOro, AKUIN «OyCTPOIB» «TUT KHUMM» | UMEID «PaJOCTHO, MUNBHO-
CTIO | NPUNENKAHIEM TOE BCE MOCTAHOBAEHHO ECT». 3@ OCTAHHIMW NPUNYLWEHHAMM AOCAIAHUKIB,
apxienuckon puropilt bys nepeknagayem, a Muxanno — pegakTopom, cnisnepeKknagayem i ne-
penucyBayem EBaHrenin Ta oaHMM 3 intoctpaTtopis [Yenira, FTHaTeHKo, 2001, c. 24-25];

B) iAeHTUdIKaLio Micusa i Yacy CTBOPEHHA NaM’ATKU: Ha TPETbOMY apKyLLi pyKOMNUCy BKasa-
HO, LLLO Npausa novanaca B [lBopeLbKomy MoHacTupi « 1556 asrycTta 15», a Ha 3BOpOTi apKyLua 442
3a3HayeHo, Lo NpaLo 3aBepLueHo Npu wepksi PisaBa MpecsaTtoi boropoaunui NMepeconHuubKoro
MOHACTMPA «B NiTO TUCAYHOE 561-ro aBrycTta 29 gHA».

r) igeHTndikauito moBu npoTorpada i nepeknaay: B KiHueBomy Ko1opoHHOMY 3anuci Ha ap-
Kywax 481, 482 aBivi 3a3Ha4YeHO: KBUNOXKEHO M3 f3MKa BOArapCKoro Ha MOBY PYCKYHO», «npe-
KnageHa u3 si3MKa 6osirapckoro Ha moBy poycKyto» [Yenira, MTHaTeHKo, 2001, c. 392-394]. Ansa
pedopMaTOPCbKOro pyxy TOro Yacy iges nepeknagy penirintHUX TeKCTiB HaLioOHAaIbHUMKW MOBa-
MW CTana BU3HaYanbHOW Yy 60poTbbi 3 KaTonnumamom. OgHaK i ANA yKpaiHCbKOro npasocias’sa
y nepiog, posnany penirinHoi nofemikm 3 KaTonMKamu nepeknag, €BaHrenin yKkpaiHCbKO Mo-
BOIO Mir 6yTM BarommMm YMHHUKOM YTBEPAHKEHHS PeniriiHol M HauioHaNbHOI iAeHTMYHOCTI. 3a
B/ly4HO MeTadopoto |. PpaHka, Pepopmauina «[...] ByxHyna, MOB BeNMKaA NOXKeEXKaA, He AnLLe No
HimeuuuHi, ane 11 no Bcix il cycigHix Kpasx, He MMHaKUM 1 Hawwoi YKpaiHu, i ckpisb nig ii noam-
XOM 6aYMMO 3yCUANA UM TO OAMHULb, UM BiNblUMX KopnopaLii — AaTM HAPOAHMM Macam NOBHY
Bibnito, BUNOXKEHY MO 3MO3i YMCTOK HapoaHOo MoBoto» [PpaHKo, 1983, c. 403].

A) BTOPMHHMIA NapaTeKcT — aBTorpa¢ IBaHa Masenu, akuii odipyBas EBaHresie npecrony
MNepeacnascbKoi uepksn 1701 p.;

IHpopMmaTUBHI NapaTeKcTU BMILLyOTb YCi A0AaTKOBI, BiACYTHI B npoTtorpadi nepexknaay
BiAOMOCTI, 30Kpema, CTUC/Ii NepeKasn 3MiCTy FONI0BHOTO TEKCTY, AAaTU LEePKOBHOMO KaneHaaps,
iHpOopMaLito NPO CTPYKTYPY KHMMM Towo. [lo iHhopmamueHuUX NapaTeKcTis MepeconHULbKOro
€BaHrenia BiAHOCMMO:

a) cymapii (KOpOTKi BUKNaAM 3MiCTy KOXKHOI rnaBu EBaHreniin, Kpim nepLuoi rnasu), BNucaHi
B PAMKY;

6) NiacyMoK HaNpPUKiHLLi KOXXHOro €BaHrenis, Ae BKa3aHO KiNbKiCTb rnas, 3a4an i BipLUis;

8) Micsauecnos (MocneaoBaHis YUMHY LLEPKOBHOTIO) 3 BKA3iBKOK EBAHIe/IbCbKMX 3a4as i I1as,
AKi Cnig unMTaTK y BiANOBIAHI AaTK NPaBOC/IaBHOMO LEPKOBHOIO KaneHaaps.

Came iHPOPMATUBHI MApPATEKCTN HalYacCTiLIe MatoTb KOHeciliHo-nosnemiyHe (ideosoziyHe)
CNpAMYBaHHSA, AK OT:

a) MoAin TeKCTy KoXKHOro €BaHrenia Ha 3a4asa Ta HyMepawito 3a4an, 34iliCHeHi 3a aas-
HbOI C/IOB’AHCbKOK Tpaauuieto. [o 3a4yan HanexaTb T.3B. 8KA3U (NOACHEHHS, KOAW 4YMTaTK
BiAMNOBIAHWNI TEKCT), PO3MILLEHI HA HUXHIX NONAX;

6) NoACHEeHHA HasABHOCTI 3a4an i cymapii y Nicnamosi, Lo € NONEMIKOIO 3 KaTo/IMKamu («na-
TUHAHaMU»): «He 6e3 NPUYMHKM TOo HanucaHo. [...] To X Ana noaen 3akoHy pUMCbKoro, cebTo na-
TUHAH, 60 B HUX HE BXKMBAIOTbCA 3a4ana, TiNbKK capita, a No Hawomy rnasu. Koau BiH o Wwo no-
npocuTtb Tebe, Wo6 TM MoMy HeramHo, ce6To 60p30 HaliWOoOBLUM BKa3as» [Bo3HsAK, 1992, c. 296];

B) nepeknag MepegmoBu Ao €eaHrenit Teodinakta BboarapcbKoro, 3HaHoOi nam’ATKK
NPaBOCNABHOI rePMEHEBTUKM.

0o memamosHuUx napaTeKCTiB BiAHOCMMO MOACHEHHA LePKOBHOC/OB SHCbKOI JIEKCUMKM
YKPAiHCbKMMM BiANOBIAHWKAMM, AKI HABOAATLCA Yy rnocax. [nocm y camomy TEeKCTi BUAINEHO 3a
A0noMoroto obpamyBaHHsA i «4POBHOro» NMCbMa, a YacTMHa FN0CiB BUHECEHA HA NOAA: nepcm —
naneuys; pama — naevi. OcobAMBO LiKaBUMM € T10CU, A€ HABOAATLCA CUHOHIMU 0 YKPATHCbKUX
CNiB, AK OT K/AYHA — cM000a, 2yMHO; CMYOHSA — KO/100A3b, KPUHUYSA; 8i0p0o — enek, 36aH; cmpixa —
dax [Yenira, lTHaTeHKo, 2001, c. 51-53].

MepeconHuubKke EBaHrenie — wenesp Kanirpadii Ta MiHIaTIOPHOro KMBOMUCY, a OTXKe
Ha/J3BMYalHOI Barn HabyBaloTb MOro BidyasbHi NapaTeKcTn. 306parkeHHA YOTUPbOX EBAHTENICTIB
Ha NOYaTKY KOXKHOi34OTUPbLOX KHUT EBAHTeNiA Ta OPHAMEHTW 3i CTUNI30BAHMUX POCIMHHUX MOTUBIB,
AKMMM MPUKPALLEHO 3a4ana, € NPeyYya0BUM NPUKIALOM PEHECAHCHOTO CTUK B YKPAiHCbKOMY
obpasoTBopyoMy mucteuTsi XVI cT. YNpoaoBK H6araTopiyHMX AOCAIAMKEHb YM He HAMbINbLIO
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iHTpUroto 6yno aBTOPCTBO XYZAOXHbOrO OPOPMIEHHA pyKonucy. AKMM 3amacko CTBEPArKYBaB, LUO
OpPHaMeHTa/IbHi NPUKPACK | POCINMHHI 0B6pamyBaHHA NOYaTKIB rnaB CTBOPUB nepenucysady Muxainno
BacmnieBny, ogHaK K/IOYOBI MiHIaTHOPM EBAHIENICTIB BMKOHANA IIOAMHA, AKA AOTPUMYBANACA iHLINX
XYZAOMXHIX npuHuMniB [3anacko, 1986, c. 24-25]. IkoHonuceub JleB CKON BUC/IOBMB MPUMNYLLEHHS,
LLLO aBTOPOM MiHiaTHOp EBAHreNiCcTiB OyB OAMH 3 HAMKPALLUMX YKPATHCbKUX PEHECAHCHUX XYAOXKHUKIB
deaycko i3 Cambopa, npeactaBHMK CambipcbKoi iKOHOMMCHOI WKoan [Ckom, 2011]. XumepHi mo-
TUBM, apXITEKTYPHI M 0COBAMBO POC/IMHHI OpHaMeHTM [epeconHuMubKoro E€BaHrenia 6e3ymoBHO
acoLlOOTbCA 3 PeHECAHCHMM iTaNiMCbKMM MUCTELTBOM, 30KpemMa NOBTOPIOBAHI MOTUBM 3 aKaHTOM,
ynto61eHoto KBiTKOI Padaens, AKOK BiH po3nuncyBaB 0Xi y BaTuKaHi. BogHouac, xynoxKHe opopm-
JIeHHA EBaHreNii Ma€e ACKPaBO BUPAXKEHMUIM CAaMOBYTHI YKPATHCbKMI XapaKTep, AKMIM NPOCTEKYETLCA
y TOro4aCHOMY YKPaiHCbKOMY *KMBOMMWCI 11 apXiTEKTYpI, i HaBiTb NEePEryKyETbCA 3 YKPATHCbKOK BULLNB-
KOK — i 33 KONIbOPAMM, YOPHUM | YEPBOHMM, | 33 OPHAMEHTOM. 30KpeMa, 3aMacko NPOCTEXKYE 3B'A30K
Mi¥ OpHaMeHTamMu MepeconHULBKOro PYKONUCY i 4EKOPATUBHUM Pi3bBNEHHAM KUTNOBMUX i KybTO-
BMX crnopyz, /lbBoBa cepeanHu XVI cT. [3anacko, 1995, c. 85-89]. TaKMm YMHOM, XyA0KHE 0DOPMIEH-
HS K Bi3ya/ibHUI NapaTeKcT MNepeconHuubKoro EBaHrenis 3acBig4ye NPUCYTHICTb YKPATHCbKOrO Mu-
CTELTBA B 3ara/IbHOEBPONENCbKOMY PEHECAHCHOMY KOHTEKCTI.

MepeKoHANBUM CBiAYEHHAM MOLIMPEHHA Ha TepeHax YKpaiHu inei Pedopmauii ctanm gpa
MaliXKe ogHOYaCHI nepeknaaun EeaHrenisa: apyKkoBaHe EBaHrenie Bacuna TanuHcoKoro (1570 p.) Ta
pyKonucHU Nnepeknag BaneHTnHa HeranescbKkoro (1581 p.). Obuasa nepeknagadi cnosigysanu
COLMHIAHCTBO, PALiOHANICTUYHY aHTUTPUHITAPHY TeYito MPOTECTAaHTU3IMY, i, KPIM NnepeocMUcnenr-
HA Ta paLuioHanisauii 60rocn10BCbKUX AOrMaTiB, PEBHO BiACTOOBAAM NPABO NPOCTOro oAy YMTa-
1 CnoBo boxe pifgHO MOBO. Y NnepeaMoBi Ta KOMeHTapsAx HeraneBcbKuiA NiAKPECOBAB, WO
PO3MOYaB CBili NPOEKT HA MPOXaHHA | 320X04YEHHS BiPYHOUMX, AKI HE MOTIN YATATU NONbCbKOI YK
LLepPKOBHOC/I0B’AHCbKOKO MoBaMu [Bo3HsK, 1992, c. 302]. iIBomoBHe EBaHrenie TANMHCbKOro A0-
NMOBHIOBA/la PYKOMWCHa NepeamoBa, B AKilA aBTOP BMC/IOB/IOBAB YKaib 3 MPMBOAY MONAOHI3aL,ii
PiAHOT MOBM Ha «PYCbKil» 3emni. Bacunb TANMHCbKUI 3aCyArKyBaB LEePKOBHY BAaAy 33 HE3HaH-
HA MicueBOoi HapoAHOi MoBM Ta HebarkaHHA i BUBYaTM. Ha aymky TanuHcbKoro, Ceate Mucbmo
3p0O3yMifIOIO PiZHOK MOBOO CNpUAI0 6 AyXOBHOMY NPOCBIT/IEHHIO Ta 3MiLLHEHH!IO BipyK «BigHOro
nocnonutoro nway» [TanuHcbkuid, 2024]. Oopatoum napanenbHUin LEepKOBHOCAOB AHCbKUM
TEKCT, BUAaBeUb i Nepeknaay nparHys NpoAeMOHCTPYBATU MOr0 CKAAAHICTb Y MOPIBHAHHI 3
«PYCbKMM nrucbmom». Obrnaga nepeknaamn onupasmca Ha NoAbCbKi NPOTECTAHTCbKI NocepeaHu-
Ku1: ons HeraneBcbKOro Axkepesom-nocepeaHnkom 6ys Hosuit 3anosit y nepeknaai MapTiHa Ye-
xoBu4a (1577 p.), a TANUHCbKMIA opieHTyBaBcA Ha bibnito B nepeknaai CumoHa bygHoro (1570 p.).

Ha »anb, aBTOPUTET LEPKOBHOC/IOB SHCbKOI OcTopo3bKoi bibnii (1581 p.) Ta ii uncnen-
HUX NepeapyKiB i penakuii, a ronoBHO aHeKcis KuiBCbKoi MuTponoii MOCKOBCbKOIO LEPKBOKO
(1686—1722 pp.) Ha cTONITTA NEepepBanM npouec nepeknaais Ceatoro MNrcbma yKpaiHCbKOKO MOBOIO.

Mepwnin NoOBHUI YKpaTHCbKKUI nepeknag bibnii suiiwos apykom nuwe 1903 p. y BigHi 3a
CnpusiHHA BpuTaHcbKoro 1 BibniiHoro 3akopaoHHoro TosapucTea (B3BT) i ctaB pesysibTaTom
baraTopivyHoi Npaui TaHaemy MaHTenenmoHa Kyniwa i IsaHa MNyntoa (nicna cmepti Kyniwa noro
YaCTUHY NepeKkiagy 3asepluyBas IBaH JleBuubKuit). Cnpoby cnisnpaui 3 ToBapucteom [1. Kyniw
3pobus we 1870 p., HagicnasLLM CBOI BipwoBaHi Bepcii Mcantmpa i okpemumx KHUr Ctaporo 3aBiTy.
Came HeratMBHa peLeH3sia npu3HayeHOro TOBApPUCTBOM peLEeH3eHTa, 3HAHOro BiAEHCbKOro
cnasicta ®paHua Kcasepa Miknowa, 3mycuna Kyniwa 3miHUTM CBOKO NepeknagaubKy cTpaTerito,
y3roamsLwu ii 3 npuHumnamm 36T, i posnoyaTtu cnisnpauo 3 MNyaoem. HoBuit 3aBiT nepeknagadi
BugatoTb 1880 p. y /1bBOBI BacHMM KowTom i nvwe 1885 p. B36T BMKynoBye npaBa Ha nepe-
Knag i Agivi nepesngae noro (1887, 1893). Mpasa Ha nepeknan Craporo 3aBiTy TOBapUCTBO BU-
Kynuao Bxe nicna cmepTi Kyniwa, BKAOUYMBLUKM A0 KOHTPAKTY Moro BAoBY Ta Heuya-J/leBULbKOrO.

Buanmictb imeH nepeknagadis y bibnii 1903 p. — 4OCUTb HETUMOBMUIA NapaTEKCT 3 NOrns-
Ay 3acapg b36T. HagiTb y 3HaYHO iHKAHO3MBHIWNX gMpeKTUBax ToBapucTea, onybnikoBaHMx 1968
POKY, 3a3HAYEHO, LLLO aCOL,iOBAHHA iIMEH NepeKknafayiB UM pedakTopis 3 nepeknagom CBATOro
Mncbma He NOBUHHO 6YTM 3BMYHOK NpaKkTuKoto [Willebrands, 1968, c. 105]. MpoTe Ha TUTYIbHIN
cTopiHui BugaHHA 1903 p. nicna Ha3ewm «CeATe NMucbmo Ctaporo i HoBoro 3aBiTy» BKa3aHo LinboBy
MOBY — «MOBOI PYCbKO-YKPATHCbKOIO», @ HAa 3BOPOTI — iMeHa TPbOX Nepeknagayis. Y 3micTi Kox-
Ha KHura nosHayeHa ogHieto, ABOMa abo TPbOMaA 3ipOYKaMM, @ HUKYE BKA3aHO:

*IMepeknaod M1.0. Kyniwa, ** nepexnad I.C. /lesiybkoeo, *** nepexknad Apa I. Myntos.
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Hes3BaatouM Ha TaKy peTesibHy MacnopTu3aLilo, y HapoAaHili ceigomocTi Bibnia 1903 p.
Bigoma sk «bibnia Kyniwa»r.

OpHieto 3 6a3oBux 3acan bpuTtaHcbkoro BibniiHoro ToBapucTea (3acH.1804 p.) Ha nepioa,
BMAAHHA nepLloi yKpaiHcbKkoi Bibnii 6yno «3aoxodyBaT nowmpeHHs Ceatoro Mucbma «b6es
NPUMITOK i KomeHTapiB» (without notes or comments). Fpyna 3aCHOBHUKIB, A0 AKOI BXOAWUU
NpeacTaBHUKM Pi3HUX KOHeCiH, nparHyaa TakKMM YMHOM 06’eQHATM XPUCTUAH | YHUKHYTU yne-
peareHux KoHdbecimHo-oaHOBIYHMX MapaTeKcTiB nonepegHix BuaaHb bibnii [Steer, 2004, c.
63—-67]. BapTo 3a3HauMTH, WO TaKa «BilHA 3 NPUMITKamMM» He Byna Hosow. OAUH 3 NPUNKUCIB
AnA nepeknagadis bibnii kopona Akosa 1611 p. — Le YHUKATU NPUMITOK Ha NOAAX, 3@ BUHATKOM
NOSAAICHEHHS HE3PO3yMiNnxX rebpencbKmx umn rpeubkux cnis [Campbell, 2010, c. 36]. Takoto byna
peakuis Ha nonynapHy B Hapoai MeHeBcbKy bibnito 1560 p., AKa psACHiNa NPUMITKamM, Wo npo-
CyBa/IM KaJIbBiHICTCbKi 11 aHTMpOSANICTChKI inel. HebesneKka 6ibAIMHUX NPUMITOK, 3aCHOBaHUX Ha
cy6’eKTMBHOMY TAYMadeHHi 6iBNiIMHOro TEKCTY, — TEMa OKPEMOTo AOCANIAXKEHHA. BapTo anLwe 3ra-
4aTh NnpuMmiTkM MapTiHa JlloTepa Ao Moro nepeknagy €eaHrenia Big IBaHa 5:16—18, poswmpeHo
noAaHux y Moro X TpakTaTi «1po eBpeiB Ta ixHi 6pexHi» (1543 p.). JlloTepoBa eKkcTpanosAuisa ne-
pecTyny KaTiB XpUCTa Ha BIaCHUX CYYaCHMKIB-EBPEIB i 3aK/IMK NAIUTU IXHI CUHAroru, WKonu, dy-
OVHKW Ta KHUIM aKTUBHO BUKOPMCTOBYBA/IMCA anoJsioreTaMm Haumsmy nig, yac Opyroi CeiToBoi
BilHM.

Mepeknagadi nepwoi ykpaiHcbKoi Bibaii 4ocuTb NOCNiAOBHO AOTPMMYBANUCA MPUHLMNY
«b6e3 npumiTok i KomeHTapis». B cykynHocTi o Bcix TekctiB Ctaporo i Hosoro 3agity nogaHo
6113bKO 30 KOPOTEHBKMX NMOCTOPIHKOBUX MPUMITOK, 20 3 AKMX Npunagae Ha KHury Mosa. Came
NPUMITKM [0 LET KHUMM BPaXKatoTb PO3MAITTAM i NOAINAOTLCA Ha:

1) nosAicHeHHA AaBHiX TpagULii, AK OT:

Hexali 6u ii (6ynu) npokasaau mi, Wo NpoKkAUuHaoms 0eHb ™, ma 2o0mosi OpakoHa po3byou-
mu! (MoB 3:8)

*Y AaBHUHY HAMMAHO YKEHLLMH | MYyXKUYMH, LLLO ONJIaKyBaAN NPY MOXOPOHAX NOMEPLLOTO, i MPOKAMHANMN TOM
NeHb, KoY TOM 3ilWoB 3i ceiTa’.

Todi suxodus s, 6yao do sopim micma*, ii ycmaenas Ha maiidaHi cidanuuje cobi. (Mos 29:7)

*Y paBHUHY BynM BopoTa MICT Mif WKMPOYE3HUM CKAEMIHHEM, | Tam BigbyBanuca 36opu,
cyam, 1. ap.

2) 6i6niiiHi meTadopwm i «TEMHI» micua:

[...] ce dosede iiozo do yapsa cmpaxie*. (Mos 18:19):

* 10 HalbinbLworo cTpaxy.

Monku lioeo* <locnoda> npumseznu Kynoto U cnpasuau dopoau cobi Ha meHe, ma obcinu
Kpy2om Hamem midi. (Ao 19:12)

* CmepTb AiTen, Xxopoba, Hykaa i T. 4.

BidHo20 ¢ 8iH pAmMYye 3 6idu liozo, i 8 micHomi 8idmynioe yxo lio2o*. (Mos 36:15)

*|Llo6 nouys nackasi cnosa boxki.

3) noAcHeHHA Ha3B GpaHTACTUUYHUX iCTOT:

Pegpaimu* (Mo 26:5) * BenntHi MOPCbKi, KUTH.

BezemoT* (MoB 40:10) *3HaunTb: CKOTUHA, a TyT O3HAYAE, MabyTb, CAIOHS.

Jlesismara* (Mo 40:20) * BenuTHA MOPCLKOTO, KMTa.

LlikaBoto € npumiTKa, e M. Kyniw 38epTae yBary YnTava Ha BaXK/MBUI, Ha MOro AyMKY, BipL
KHuru Mosa.

A 3Haro* — Biokynumeso mili #cuee, U 8iH y nocaioHuli 0eHb nidilime 3 Mopoxy omcro po3na-
daroyycs Koxcy moto. (Mos 19:25)

*OTce Ti BaXKHi cnosa.

1) noAcHeHHA eTMMoOJIOTii NPi3BUCbKA |caBa, LLO € OCHOBOLO Pw C/iB:

| kKaxce E3ae Akosy: Ha2o0yli meHe sapeHUM COYUBOM CUM YepB8OHUM, 60 A 3HemiecA. Tum i
daHo nipizsuuwie tiomy Edom*. (Mepsa KHnra Molices 25:30)

* YepBOHUMA.

YTyt i aani umtatu 3 bi6nii 1903 p. noaatoTbes 3a BUAaHHAM: Kyniw M., lesuubkuia l., Myatoi I. (2003).
CeaTe Mucbmo Ctaporo Ta Hosoro 3asiTy. YKp. bibniiHe ToBapucTso. Hagani BKasyemMo nLue KHUTYy, po3gin
i BipL.
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2) NOACHEHHA ICTOPUYHUX peaniid:

Ynae besn, nosanueca Habo*. (Icalia 46:1)

* ben, baan, abo Bun, Baan; Ta HasmBanu BaBMoHLI neplioro ceoro uapa Humpoaa, Ak moro onicns 6o-
rom cobi 3pobunu. — Habo, abo Hebo um Heso, ce apyre 6osuiLe y BaBnnoHuis. TyT Nnpopikaech, ik 6u Bxe A0-
BepLUEHW, yNaoK ifonis i MOraHbCTBa — 3 NpMXoAom XpuUcTa.

Yci HeuncneHHi npumitkK y bibnii 1903 p. 3HaX04MMO B TUX KHMUrax, WO iX nepeknanas
M. Kyniw.

MNepcnekTUBHMM HanpPAMOM OOCNIAXEHHA € eNiTEKCTU NepLLIOro YKPaiHCbKOro nepeknany
Bibnii, 3oKkpema:

1) enictonapHa cnagwuHa M. Kyniwa i I. Mynton, e nepexknagadi obrosoptoBanu cTpaTerito
nepeknagy i cnisnpauto 3 bputaHcbKMMm BibniltHMM ToBapuUCTBOM;

2) nepwi yacTkoBi nepeknagu Ceatoro Mucbma, Wwo ix Kyniw onybnikysas y 1968-1970 pp.
Y NbBiBCbKil raseti «MpaBaa»: nepecniBM «CTUXOTBOPHUM CKAagom» «[aBuaosux lNcanbm»,
MicHi MiceHb , aBox niceHb MoWces («icHi Hag YepBoHMM Mopem» i «TlicHi nepeacmepTHOI») i,
ypeLuTi, ycboro M ATUKHUMKKA, a TakoK KHurn Mosa. Ockinbku BpuTtaHcbke BibniliHe ToBapucTBo,
AKOMY BiH 3anNpOMNOHYBaB CBili MepeKaaz, BU3HaN0 Moro anwe nepudpasom, nepexknagay nepe-
rNAHYB CBOO CTpaTerito 1 po3noyas cnisnpadito 3 |. Nyntoem;

3) auckycia 1905 p. mixk IBaHom PpaHkom (npaua «loema Npo COTBOPEHHS CBITY») Ta
IBaHOM Myntoem (npaus «Hosi Ta nepemiHHi 3Bi3an»). PpaHKO yBaXKaBg, LLLO Neplua yKpaiHCcbKa
bibnia He BMNpaBaana Hagin sk camoro . Kyniwa, Tak i LUMPOKOro 3arany yKpaiHu,iB i 3BMHYBATMB
nepeKknagaya B He3HaHHi MOB OPUriHANY Ta BUKOPUCTAHHI «LLEPKOBLUMHM | AAYKIBLLMHMY, TOO-
TO LEepPKOBHOCNOB AHI3MIB, a lMyntoi cTaB «B 060poHi Kyniwa» i iIXHbOro cniibHOro nepeknaay.

Opyrnii noBHUI nepeknag bibnii ykpaiHcbKoOw Tex 3aincHeHo nig erigoto B3BT. LWe
1921 p. npod. IBaH OrieHKO 3anponoHyBaB TOBapuUCTBY CBOI MOC/AYrM Mepeknagadva, xoya
BignoBigb-odiyiliHe 3BepHEHHA Big ToBapucTBa oTpumas Auwe y 1935 p. 3aBAAKU CNPUAHHIO
ra/IMLbKUX NpoTecTaHTiB, Nnepeaycim Bacuna Kysisa, Aki 1 cknanu kictak PesisiinHoi Komicii
nepeknaay. HanepegoaHi Apyroi CBiToBOI BiMHM BAaN0OCA BUAATK cneplly YeTBepoeBaHrenie
(1937), asrogom i Becb HoBuit 3aBiT 3 MNcantupem (1939). Ynponos:K pokis cTocyHKM OrieHKa
3 ToBapucTBOM 3MiHIOBaAnCA, 231939 no 1941 pp. KOHTPAKT HaBiTb 6yN0 po3ipBaHo. Ha eTani
OCTaHHIX NpUroTyBaHb PeBisiliHa Komicis, oyontoBaHa nactopom JleBkom *Kabkom-MNoTanosu-
yem, Mmana pafg 3ayBaxKeHb A0 TEKCTy, nepeaycCim, Yyepes HeAOTPUMAHHA aKaZeMiuyHOoro npa-
gonucy 1929 p. (npasonuc OrieHkoBoro nepeknaay *Kabko-MNotanosny BBaXkaB MilLaHUHO
aKaZemiyHoro 3 6iNblWoBULBbKUM) Ta Yepe3 GopMaT NOCTOPIHKOBUX MPUMITOK. JOCNiAHUKN,
30Kpema T. bapleBCbKUiA, NPUNYCKAKOTb, WO OCTAaTOYHI 3MiHU, (KTPETIO KOPEKTypy»), 30-
Kpema i A0 NnpumiToK, abKo-MoTanoBuY yHic 6e3 y3rogkeHb 3 nepeknagavem [bapuieschb-
Kui, 2017, c. 262]. MNpoTe TaKke TBEPANKEHHA BUAAETHCA CYMHIBHMM, 3Ba*KatouM Ha O4HOPIAHY
CTUAICTUKY NPUMITOK | XapaKTep cniBnpaui nepeknagava 3 PepakuiMHolo Komicieto.
Be3cyMHiBHMM, OHAK, € BaroMuUii BHECOK Y NMepeKaa peaKkTopiB-NpoTeCcTaHTiB, areHTHICTb
AKUX Y NUCTIBLi-BKNaaLi Ao onybnikoBaHoi Bibnii € HaBiTb GiNbl BUAUMOLO, HiXK areHTHICTb
nepekiagaya. HagssuyaiHo iHGOPMaTUBHUIM ENITEKCTOBMI MaTepian Hagae enicTonapii, ae
OrieHKO i MOro pefakTopu Beaun «NpaBoONMCHO-B60rocnoBCbKi ANCKYCii». Mabko-MNoTanosuy
Hano/JIAraB Ha MNOCAILOBHOMY AOTPMMAHHI XapKiBCbKOTO akKafemMi4HOro npaBonmucy Ha npo-
TMBary paasHcbKomy, a OrieHKo, xo4 i 6paB CBOro Yacy y4acTb Y CTBOPEHHI KPO3CTPiNAHOTro»
npasonucy, 06CcToBaB MOXKANBICTb BiAXUAEHDb | HABITb MPABOMNUCHUX HOBOTBOPIB. a5 Npu-
Knagy, Kabko-NoTanoBuY, aprymeHTU SAKOro MigTPUManM 3aMOBHUKM nepeknagy i 3be-
pernv B OCTAaTOMHOMY TEKCTi, HanonAraB Ha BapiaHTi «XpUCTUTU», OBrpPyHTOBYHOUYM KHOrO
eTMMONOTriYHO: «E aBa pi3Hi cnosa M yci noxigHi Big HMX cnosa: XpUcToc i XpEcT, a Tomy —
IBaH XpUcTutens HaneBHo xpWcTus nogei, i Anoctonu XpUctunum nogein, wob 3pobutn ix
XpUcTUaHaMK; a HaTOMICTb CBALLEHHMK (CKaxKimo) bepe Ao pyK XpEcTa Ta XpECTUTb HUM Nto-
Ael, Tak camo, AK XpUCTUAHUH NPaBOCNaBHUM NpuiiMmae XxpULWweHHA B AUTUHCTBI, @ NOTim py-
KOt XpPECTUTbCA cam abo TiEto XK pyKoto XpECTUTb ByXxaHOK xniba, KoAWM Ma€e MOro HaATUHATUY
[BapweBcbkuin, 2017, c. 254].

BpewrTi 12 yepBHA 1962 p. HacTag, 3a cnoragamu OrieHKa, «HaWbINbLUWIA, HAUCBITAIWNWIA
i HaMpaAiCHIWWA AeHb Yy BCbOMY MOEMY AOBroMy i TpyAAwoMy XutTi» [InapioH, 1963, c. 220],
KON BiH OTPUMAB TPWU CUrHaNbHI NPUMIPHUKK Bibnii.
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bibnia 6yna BMAaHa y ABOX BapiaHTax: BE/IMKMM i CTaHAAPTHMM po3mipamu. Benunke no-
OApPYHKOBEe BUAAHHA OyN10 onpaB/ieHe Y YOpHe MOJIOTHO i3 30/10TUM TUCKOM Ha XpebTi «bibniay,
a CTAHAAPTHY YacCTMHY HaKNady BMAPYKOBaAHO ¢oTocnocobom y MpPOMOpLiiHO 3MeHLeHoMY
BapiaHTi. 3arasnbHa KiNbKicTb CTOPiHOK — 1524, Ha 4oTMpboX A0A4aTKOBMX CTOPIHKAX NOAAHO YOTH-
pY Manu: KpaiHn ABpaaMoBUX MaHAPIBOK; [anecTuHM 3a po3noainom i3painbCbKmnx naemen; MNa-
NlecTMHM Ha yaciB HoBoro 3aBiTy Ta nogopoei anoctona lMNasna.

Ha TUTynbHIN cTopiHui nig Ha3Boto BMAAHHA «bibnia abo KHurm Cestoro Mucema Cra-
poro M HoBoro 3anoBiTy» 3a3HaYyeHO KAOYOBY cTpaTerito nepeknagy l. OrieHKa — «i3 moBu
[AaBHbOEBPENCHKOT 1 rpeLbKoi Ha YKPaiHCbKY 00C/1i8HO NepeKknaneHa» (BUOKpeMIeHHsA Wwpnd-
Tom — 0./.). CTpaTerito 4OCNIBHOCTI NiATBEPAMKYE M NPUMITKa nicns MNoa3byyHOro cnmncky ckopo-
yeHb KHMr CTaporo i HoBoro 3aBiTy: Yce, wjo mym gudpyKy8aHO MNUCAHUM MUCbMOM (MAKUM, SK
ye), moao 8 opuziHasni Hema,— 80HO 000aHe 014 AiNU020 3PO03YMIHHA meKcmy. 3ayBaXKMMO, L0
Ui LOAATKM 0 TEKCTY — MepeBarKHO AUCKYPCUBHI C/I0Ba.

BHU3Y TUTYNKKM 3a3HayeHO — «bpuTaHCbKe M 3akoppoHHe bibniiHe ToBapucTso. 1962».
Ha anb, aHi Ha TUTYANbHIM CTOpiHLI, aHi AeiHAe y napaTekcTi npissuwe |. OrieHKka He 3raga-
He. Mepeknagayesi [OBENOCA 3aMOBAATU NEYATKY | BIACHOPYY MPOCTaBAATU CBOE Mpi3BuLLe
Ha TUTYAbHI CTOPIHLi BAAcHMX NpumipHUKiB: «lMepeknas npod.., A-p IeaH OrieHKo». Amu-
Tpo ByunmHCbKUI y peueHsii 1963 p. «bibnia B nepeknaai npodecopa IBaHa OrieHKa» Bbayas
Y LUbOMY CBOEPIAHMI NIACTYN NPOTECTaHTIB, 3a3Hayatoun: «CbOroAHi NPAKTUKYETLCA TaK, WO
nepeknagayi bibnii pirypytoTb Ak asTopy. IX imeHa cTaBnATbCA Nepes, Ha3Boto bibAii i Tak 3aHo-
cATbeA y 6ibniorpadivuHo-6i6nioTeUHi KaTanorn» [bByynHcbkuin, 1963, c. 2]. 3a3Ha4yMmo, OaHaK,
wo y anpektusi 06’egHaHmx bibninHux Tosapucts (OBT) 1968 poKy nNpakTMKa BKa3yBaTu imeHa
nepeKknafadiB Ha TUTYNbHIM CTOPIHLI yXKe BU3HAYaeTbes AK «not normally» [Willebrands, 1968,
c. 105]. Jo Toro »*, oApasy * nicaa BUXO4y nepeknasy y csiT bpuTaHcbke i 3akopaoHHe Tosa-
pucteo B JIOHAOHI BUNYCKA€E ABOCTOPIHKOBY NINCTIBKY-BKAAAKY 3@ CBOIM MiANMCOM Mig, Ha3BOM
«HoBa yKpaiHcbKa bibnia», e nogaHo iHdopmauio npo nepeknagada: «Ha nepeknagaya bpu-
TaHCbKe 1 3aKkopaoHHe bibniiHe ToBapucTeo 1936 p., Ha NPONO3MKLLit0 YKPATHCbKMX MPOTECTaHTIB,
3anpocuso npodecopa A-pa IsaHa OrieHKa». MounHatoum 3 1990-x pp., YKpaiHcbKe bibniliHe To-
BAPWUCTBO BUAAE LieW nepeknas 3 o60B’A3KOBMM 3a3HAYEHHAM iMeHi nepeknajaya Ha 3BOPOTI
TUTY/IbHOT CTOPIHKW.

OCHOBHMI TeKcT y Bibnii HabpaHo 14 Kernem y ABi KONIOHKM, MiXK AKMMU NocepeamHi Wwnanb-
TV NepeKknazay BKasye napasnesnbHi micus. Cam TEKCT NOAAETbCA 3 NepebrBKaMmu, TOHTO 3aronos-
Kamu, fIKi NOAiNAITb TEKCT HA CMUC/IOBI BOKM, HE3aNeXKHO BiA Noainy Ha rnasu. Hanpuknag,
3aronoBokK «CTBopeHHA cBiTy» oxonatoe KHury bytTa Big 1:1 go 1:25. HactynHa YacTuHa TeKCTy
1:26-1:31 mae 3aronoBoK «CTBOPEHHA NOAUHUY» TOLLO.

MoCTOPIHKOBI MPUMITKM — HaMBaXKAUBILLMI NapaTeKcT OrieHKOBOro NepeKknay, Ha Wwo 3Bep-
HYB YBary B)Ke nepLlnii peueH3eHT TeKcTy . ByYnHcbKUiA: «[...] NOACHEHDb Nif, HiXKKOK CTOPIHOK,
npeLikaBmx i NpeLiHHMX, XO4 NPUropLLaMn Yeprai; BOHW AOMNOMAaraloTb YMTa4YeBi B PO3YMiHHI
6ibninHoro Tekcty» [ByunHcbKkmin, 1963, c. 3].

3 Apyroi nonoBuHKM XX CT., BNACTMUBO, Nicaa 3acHyBaHHA O6’eaHaHnx bibniHnx ToBapucTe y
1946 p., opraHisauis novyana CyTTEBO NepernagaTv CBOK BMMOry «He3 NpUMITOK i KOMEHTapiB»
(without notes or comments), ary 1971 p. 6yno nepedopmybOBaHO K «b6e3 AOKTPUHANbHUX
NPUMITOK | KoMmeHTapiB» (without doctrinal notes or comments). NMpoTe 6a308i NPUHUMNN W,OA0
AONYCTUMUX UM BaxkaHMX NpUmiTOK we 1958 p. po3pobus HOaxiH Haipa y ctaTTi «JoaaTtkosi
OOBiAKM ana ynutaya» (Marginal Helps for the Reader) Ha npoxaHHs MNepeknagaubkux Komicii
O6’egHanHnx BibniHUx ToeapwucTe. [leTanbHy i po3ranysKeHy Knacuodikalito NpUMITOK aB-
TOp NiACYMOBYE YOTUPMA KAHOYOBMMU NpuHUMNamKM: 1) MpMUmiTKa NOBMHHA NOACHIOBATK, a He
yCKnagHoBaTH; 2) MpumiTka NOBMHHA BPaxyBaTK NiArOTOBKY Ta KOHTEKCT YMTaua; 3) MpumiTka
NoBWHHa BYTN AKOMOra KopoTwoto; 4) MpMMiTKa NOBUHHA YHUKATU BYAb-AKMX AOKTPUHANbHUX
TYMayeHb i eMOLiMHO-HaBaHTaXXeHNX 3BUHYyBaYeHb Yn HaTAKiB [Nida, 1958, c. 2]. Yepes gecatb
pokiB y 1968 p. TMNONOria «HeAOKTPUHANbHUX» NapaTeKcTiB Hanau maike 6e3 3miH yBinwna
00 «[AnpeKTMB ANna MixkkoHdeciiHOoi cniBnpaui y nepeknagaHHi biénii» (Guiding Principles for In-
terconfessional Cooperation in Translating the Bible), yarogxeHux OBT y TaHaemi 3 Pumo-Kato-
NmupbKoto LlepkBoto, a came: anbTepHATUBHI MPOYNTAHHA; aNbTePHATMBHI BIiATBOPEHHSA; MOACHEH-
HA B/IACHMX HA3B; rpa CAiB; iCTOPUYHE TN0; Pi3HMLA KY/IbTYP; NapanesbHi Micua; Nig3aronoBKu;
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imocTpauii [Willebrands, 1968, c. 103—-104]. Y peaakuii « Aupektns» 1987 p. Ui nobaxKaHHs Haby-
BalOTb CTaTycy 060B’A3KOBUX i A0 iX cnUcKy gogaHo nepegmosy [Willebrands, 1987].

AreHTHIiCTb IBaHa OrieHKa AK nepeknagava bibnii YiTKo NpocTynae Ha eniTeKCTOBOMY PiBHi.
MpoTarom AecAaTuAiTb BiH AOCNIAXKYBAB AaBHI YKpaiHCbKI nepeknaam CeaTtoro Mucbma, po3pobnss
HaYKOBI NpUHUMNKN nepeKknaay bibnii, okpecntoBas cTpaTerii 1 TaKTUKM Ta onpuaoaHuB ix 1927 p.
B AocnigxeHHi «MeTogonoria nepeknaay Ceatoro MNurcbma Ta Borocny:K60BUX KHUM Ha YKPATHCbKY
moBy» (¥ypHan «[yxosHa beciga», Ne 19-27) i y ctatrax 1933-1939 pp. LOMiCAYHOro HayKoBO-Mo-
NyNAPHOro *KypHany «PigHa mosa». Mpumitku |. OrieHKa A3epKanbHO BigobparkatoTb MOro nepekna-
[aLbKy CTpaTerito fOCNIBHOCTI 1 abCcoNOTHOI NoBaru 40 KOXKHOro 06pasy CakpaibHOro NepLIOTBOPY:

1) HaluvMcneHHi nNpuMmiTKM — Ue noACHeHHA 6i6niliHOI meTadopuKkKu, nepeaycim
CTapO03aBiTHbOI. Taki NPMMITKK BUNIMBA/IN 3 NepeknagaLbKoi ctpaTerii |. OrieHKa, AKa nonarana
y AOCNiBHOMY BiATBOPEHHI HE3BMYHOT OpiEHTaNbHOT 0BPa3HOCTI opuriHany i, BianosigHo, noTpe-
byBana NosicHeHb AN5 YKPATHCbKOro YMTaya: noxuaumu obauuys — He Bymu npoujeHuM; 3Hecmu 2pix —
npobayumu; 3anumamu npo Mup — Npusimamu; ycmaHe — Mo4amoxk 0ii; nowupus — 0as 0obpy oo, nowa-
cmus; y4opa (i no3asyopa — ye 2ebpaizm, Hawe : 0oci; «IxHA miHb 8idiliwna 8id HUX» — ye 2e6pai3m: 80HU He3a-
b6apom no2uHyme,; Hexal npuay4umsca AapoH 0o ceoei pidHi, Jeasef el ammav — Hexali nompe; nop. 1 M. 15.15,
25.8, 35.29,49.33, 4 M. 27.13, 5 M. 32.50; wykamu dywy - Yyueamu Ha xxcumms, baxcaroyu 3a6umu. Y 6ibniliHil
MO8i c1080 «dywa» yacmo 3amicmeo «HuUmMmmA», noxumamu 20s1080H0 — nocnieqyeamu.

BipHuiA cTpaTerii gocniBHOCTI, nepeKknagay 36epirae BCi MeTOHiMii, OCHOBOIO AKUX € YaCTuU-
HU Tina, NOACHIOOYN iX Y NPUMITKaX: ycma i 2ybu e bibnii — CUHOHIMU A3UKA, MOBU; PAMEHA — CUHOHIM
cunau; pyKa — cusaa, Mo2ymHicms, HUPKU U cepuye — yeHmp yymms,; 00/10Hi — 8YUHKU; cepye — pOo3ym.

2) DocniBHuiA nepeknap, y npumitKax po 6i6aiiHMx o6pasis, nepedpasoBaHux y
nepeknagi. IHkonn 6i6bniliHa, ocob6aMBO cTapo3aBiTHa, 06pasHicTb Gyna HACTIAbKM HEe3BWY-
HOO, WO NepeKnagayy 40BOANIOCA YAaCTKOBO BiAXOAUTM Bif cTpaTerii 4OCNIBHOCTI, obuparoum
6inbl y3arasnbHEH | 4OCTYMNHI ANA PO3YMiIHHA YKpaiHCbKI BignoBigHWKKM. O4HaK y LbOMy BUNaA-
KY NPUMITKM NoBepTaamM YnTaya 40 OpUriHabHOro obpasy.

A 3emaa 6yna nycma ma nopoxcHs, i mempasa 6ysaa Had 6e30dHero? i fyx boxculi wupse
Had nosepxHeto 8o0u* (bytTa 1:2).

2 B opurinani al pnej tehom — Hag obanyuam npaokeaHy; tehom — ue xaoc, 6e3onHa, npaokeaH. 3 Al
pnej — Ha 06/11udi, Ha noBepxHi Boau. YacTe i 6i6ilHIK MOBI «061M4UA 3emni» — Le nosepxHa Boau». * Mo-
rebpeiicbkoMy BoAa majim, CN0BO 3aBXAN MHOMKUHHE?,

Byswu odpyxceHull’, Hexali He 3aHedyucmumsca (Nesut 21:4).

TebpeiicbKke “baal” “nanH”, “naH sKiHKW”, 0ApYsKEHWN.

Cmpaximma xcaxaroms (i020 38i0ycins, | ¥eeHymbca 3a HUm o caidax' (Mos 18:11).

T OpwuriHan gae: i NxaloTb Mo HOrax iMoro.

3) MoscHeHHA rpu cniB, nobyaoBaHoOI HAa eTumonorii. HenepeknaaHin rpi cnis OrieHKo Ha-
[aBaB Be/IMKOI Baru, agxe y Hill 3aKoA40BaHO CKAaAHi HalapyBaHHA 6ibniMHUX ceHciB. Koy
00 NoABIMHOrO MPOYUTAHHA OAHO3HAYHWMX abo 1 HenoriYyHMx nepeknagHux ¢pas OrieHKo-
nepeknagay XxoBa€ y NPMMITKax, iHKOM 32 4OMOMOrO HOBOTBOPIB:

| ckazas boz: «Cmeopimo ntoduHy’ 3a obpazom Hawum, 3a nodoborw Haworo, i xal naHy-
oMb Had mopcbKoro puboro, i Ha0 nmacmeom HebecHUM, i Had xydoboto, i Hao yceto 3emnero, i
Hao ycim naasyro4um, wo naasye rno zemai (byrra 1:26).

NioanHa — no-rebpeiicbkn adam, LLEePKOBHOCNOB. 4010BiK, adamah — 3emns.

| npomosus Adam: Oye mernep 80HA Kicmb 8i0 Kocmeli Moix, i mino 8id mina moeo. BoHa
yonosikosor' Byde 36amucs, 60 83ama 80Ha 3 Yosnosika (byTtra 2:23).

"YonoBsikoBa, 40N0BIUMLA — KiHKa, rebpeicbKe isah (i - Yon0BIK, My3K).

4) ToAcHeHHA eTUMOOrii B/IACHMX HA3B TaKOX BMOBHI BiANoOBigae nepeknagaubKili
CTpaTerii O4yXUHEHHA:

XaBa, Chavvah — uebTo *uTTa, }unBa; Kait — HabyTuin, ABenb — cmyTHUIA; Hoa — TynsHHA, Set, LeT — Haro-
poza; Noah, Holt — noTiweHHs; BaBunoH — nomiwanHaA; betYn — aim Boxuii, no-uepk cn. Beowns, Bedin; Mpeub-
Ke XpLotdg, Xpucrtoc — MNomasaHeub, rebpeiicbke Mecis, «3BaHuit Xpuctoc» — Le: wo bys Xpucroc, nop. Mt 5.9.
Icyc — Cnacutens.

2 Tyt i gani uyutatu 3 bibnii y nepeknagi I. OrieHka nogatoTbea 3a BuAaHHAM: OrieHko |. (Mepekn.)
(2002). Bibnis abo KHurm CesaTtoro Mucbma Ctaporo i Hosoro 3anosity. Kuis: YkpaiHcbke BibniliHe ToBapu-
cTBO. Hagani BKa3yemo nuiie KHUry, posgin i sipLu.
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5) MosAicCHEeHHA iCTOPUYHUX peaniii: icTopuuHi ocobu, mipu, BarM U rpowoBi oaUHUL,
coujianbHi rpynu TOLWO:

KHUXHUKM — Lie BUMTeNi 3aKoHy borkoro, Hanexanu go dapucelicbkoi cektu, nop. Mt. 23.1-39; dapuceit —
I0[leiCbKa CEeKTa, WO CU/bHO AOTPUMYBAsa 30BUAHEHE BUKOHYBaHHA MoliceeBoro 3akoHy, nop. Mr. 23.1-39.
Mpo cagaykeis ame. M. 22.23 (MaTsiit 2:4);

Capaykei — cekTa togeincbka. Lo cknaganaca 3 apuctokparii. Lle 6yau pauioHanictv, i Bigkuaanu
BOCKPECiHHA MepTBUX, XMUTTA nosarpobose i T.iH. (MaTBilt 22:23): ;

Knasgiii — pumcbKuit imnepatop 41-54 p.p. (AisHHA 11:28);

Lle Ipog, Arpina |, oHyK ipoza | Benukoro, uap €Epycanmmcbkuii. Momep 44-ro poky no Xpwucri. MNop. AisHHA
12.23 (QisHHa 12:1);

CpibHsK — rpeubke apylplog — cpibHa rebpeiicbka MOHeTa, CTaTUp CPibHUIA WeKeb, PIBHAETbCA 4 Apax-
Mam, LjiHa — npubausHo 66 uentis (MaTBin 26:15).

6) NoAcHeHHA 6i6GNIMHMX TpaauLi AoNOMaraloTb YMTayeBi Kpalle 3PO3YMITU KOHTEKCT
6i6NiIMHNX ICTMH | NOBYaHb:

Todi nepsoceauieHuK po3dep odexcy ceoro’ ma i ckaszas: BiH 60203Hesaxcus! Hauwo Ham
iwe ceidku nompibHi? Ock 8u Yynu menep Mozo 6ozo3Hesazy! (MaTsiit 26:65)

"Ha 3HaK BE/IMKOro CMYTKY, 4 60110, Un 0bypeHHs y rebpeis 6yB 38MUall po3aMpaT 0Ky CBOI.

| ocb niditiwios npokaxceHuli, yknoHusca Mlomy ma i ckazas: Koau, lfocrnodu, xouew, Tu mo-
wew oyucmumu’ mene! A Icyc npocmsaz pyky, i 00mopkHysca 00 Hbo20, 2080paYU: Xouy, Bydb
yucmuli! | miei xeunuHu o4ucmueca moli 8i0 ceoei npokasu.* | 2o8opums 00 Hbo2o Icyc: [nadu, He
po3nogidali Hikomy. Ane (i0u, MOKaxIcucs ceaw,eHUKo8i, ma oap npuHecu, ako2o Moliceli 3anosis,
im Ha ceidoymso.> (Martsin 8:4)

MpokaxceHull 8axasca HEYUCMUM, MOMy oyucmumu — 0300posumu 8id npoKasu. 2CeaweHuKU sudaea-
71U csidoymeo, wo MpoKaxceHuli sUOYHas i MOXe 8X00UMU 8 C80HO 2pOMAdy.

7) AnbTepHaTMBHE NPOYMUTAHHA, KOJIM MACOPETCbKMI CTApO3aBiTHIA TEKCT CYyTTEBO
BiAPI3HAETbCA Big, rpeubKoi CenTyariHTu. 3rigHo 3 BUMoramm bpuTaHcbkoro bibniliHoro Tosa-
pucTtea, OrieHKo nNepeknagas 3 rebpericbKoro MacopPeTCbKOro TEKCTY, OA4HAK 3aBXAM 3BipABCA 3
OABHILWNMM, XO4 | NepeKknagHUmM, TEKCTOM AaBHbOrpeLbKow. AKLLO BiAMIHHOCTI MiXK ABOMaA TeK-
CTaMu Bynn 3HAYHMMM, NepeKNa[ay HaBOAMB rPELbKMIA BapiaHT y NPUMITKaXx:

Mpocnasnsio Tebe uinum cepuem ceoim, neped 6ozamu’ cnisaro Tobi! (Mc. 137 (138):1):

Y rpeubKOMy TEKCTI: nepes AHronamum.

BnazocnoseHHA MocrnodHe Ha sac, baazocnosnaemo sac im’am Focrioda! ( MNc. 128 (129):8).

3a TEKCTOM rpeLbKnM; 3a EBpeicbKMM: Yekal, I3painto, Ffocnoaa!

Hapoo Tsili ecomosuli y deHb silicokosoz2o nobopy Teoeo, 8 03006ax c8AMUHI i3 AOHA 3ipHUU
npunuHe dna Tebe, Hemos ma poca, Teoa mosnodicms' (Mc. 109 (110):3).

TpeubKuii TeKCT aae: 13 noHa nepuwe 3ipHuui A Tebe nopoams.

8) LLlepKOBHOCNOB’AHCbKI Ta IHWOMOBHI BigNOBIAHMKU. X04a 3riflHO 3 KOHTPaKTOM,
OrieHKo nepeknagas Hoeuii 3aBiT 3 KpuTuyHoro BmpgaHHa Novum Testamentum Graece B
penakuii E. Hectne, a Ctapuit 3asit i3 Biblia Hebraica, (06uaBa BuaaHi 3aMoBHUKOM nepekna-
4y), BigTBOpPIOOUM CKagHI mMicus, BiH 3BipABCA 3 NepeKknagamm cy4acHUMM EBPOMENCbKMMMN MO-
BamMu. BapTo 3a3HauMTH, LLO CBOrO Yacy Nepeknasay onaHyBaB LLePKOBHOCNOB AHCLKY, IATUHY,
QHININCbRY, HIMELbKY i MONbCbKY.

boz sunpobosysas’ Aepaama. (Bytta 22:1)

'Tebpeiicbke nissah — BUNPOGOBYBaB; LLEPKOBHOCNOB AHCHKE HCKYLUIALLIE, CTIOKYLLAB.

Knacmumyme pyKu Ha xgopux, - i dobpe im byde!l> (MaTsiit 16:18)

2CTapoC/IOBAHCHKUI TEKCT AaE: «i 340p0oBUMK ByayTb».

06’asneHHs’ Icyca XpucTa, sike Aas Momy bor, o6 nokasaTti Ceoim pabam, Lo Hezabapom
ctatuca mae. (06. 1:1)

Tpeubke amokaAuig, nat. revelatio, Lepk. cnos. oTKporetie. Mop. 1 MeTp. 4.13, Fan. 1.12.

9) MeTamoBHi NOACHEHHA. MPUHUMN AOCNIBHOCTI, WO MOro nNocnigoBHO AOTPUMYETLCA
OrieHKo-nepeKknagady, nepeabayae NOSACHEHHA CKNALHUX NiIHTBOCTUNICTUMHUX MPpUIAOMIB, Nobya0-
BaHWX Ha 0COBMBOCTAX rebpeicbKoi MOBM, 30KpeMa MICTUKM YMcen 3a NPUHUUNOM rebpelicbKoi
abeTKku, i BNANBY KaTeropii poay Ha CTapo3aBiTHY CUMBOIKY :

[o ncanma 118 (119): Lie m.36. as3bykosuii Mcanom, nop. Mc. 25, 34, a makoxc Mnaay 1-4. Tym Ha KoxHy
3 22 byKos espelicbKoi a36yKu 3a ii mopsa0Kom 0aHO o 8 0808ipuwlis, i KOXEH 3 HUX PO3MOYUHAEMbLCA 8 OPUriHAI
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8i0noei0Ho NMopAa0Kosor bykeor egpelicbKoi a3byKu. Yeecw llcanom nucaHuli npasusnbHUMU 0808ipwamu,
qucno ix 22-8=176.

3a3HauMMo, L0 abeTKOBY MiCTUKY UMCEN MOXKHA cnocTeperTu i1y LLleBueHKoBOMY nepecnisi
«MNcanmu [aBnaosi»: nepecnisytoun ncanom 132, CNOKOHBIKY yntobaeHy cepen rebpeis HapoaHy
nicHto, LLleBueHKO 36epirae y ABOX NepLImX pAAKax Ty CamMy KiNbKiCTb pPsAAKIB, WO 1 B opuriHani, a
3araibHa Ki/lbKicTb pAAKIB y Nnepecnisi — ue Ti K 22 niTepu rebpeiicbKoi abeTku.

| ckazae 6ys CioH' (Icasa 50:14).

B paBHboeBpelicbKiii mosi CioH, Ik Ha3Ba MICTa, KIHOYOro Poay, TOMY Aasi FOBOPUTLCA MPO HbOTO, AK NPO
MKIHKY.

Ha 30BciM iHWKWX NPUHLMNax NObYyA0BaHO NAapPaTEKCTM FPEKO-KaTOIMLbKOIO NepeKknaay, Lo
BMMLLOB APYKOM Y BUAABHULTBI OTuiB-BacuniaH y Pumi 1963 p., pokom nisHille nicaa nepeknagy
|. OrieHKa. BuaaBLi Aoknanu 3ycunb, Wwob uj 6113bKi 32 Yacom yKpaiHCbKi BUAaBaHHSA bibnii Big-
pi3HANUCA HaBiTb 3 ecTeTMYHOro 60Ky. Ha YepBOHIN NaniTypLi rpeKo-KaToNULbKOrO BUAAHHA —
TUCHEHUI 30710TOM Haanuc «Ceate MucbMo» (Le BUAAHHSA Lie HAa3MBalOTb «BULIHEBO bibi-
€to» Haragato, wo BuaaHHA B36T Mae YopHY NaniTypKy 3 3010TMM Hanucom «bibnia» Ha xpeobTi.
OKpim AeKopaTUBHOI i KoMepLinHoi GyHKLIT (3a K. Beuenop), Konip «BUWHeBOI bibnii» BUKOHYE
pedepeHLiNHO-KOHOTaTUBHY QYHKL IO, afiKe YePBOHMI KON Y KaToNMLbKOMY 0bpaai cumBoni-
3ye 6eamekHy Nt060B Focnoaa, a TaKoXK cxoAxKeHHs CeaToro Jyxa y AeHb M'ATMAecATHULI, WO €
HOBO3aBiTHbOI MeTadopoto Nepeknasy, agKe came ToAi anocToNM NoYaan PO3YMITU MOBM iH-
LWKMX Hapoais i HecTu im bnary BicTb. HaTomicTb y CxigHil TpaauLii YepBOHWUI KONiP CUMBONI3YE
My4eHMLTBO 3a Bipy. Ha po3BopoTax HOBOro nepeknaay — Konboposi manu Mogopoxi Ce. Masna
i ManectnHun yacis Hosoro 3asiTy.

MepeknagaLbKa cTpaTeria Lboro nepeknasy — abcontoTHO NpoTUAEXKHa Ao cTpaTerii . Ori-
€HKA. «PUMcbKa bibnia» rpyHTYETbCA Ha NPUHUMMI «OAOMALWHEHHAY, MPOTE HE B CEHCI 3HUMKEH-
HA CTUAIO, @ B CEHCI iIMMNAILUTHOI TPAaHCMO3ULLT B PEriCTP YKPAiHCbKOT eTHOCTUAICTUKN. MOBHO-Ni-
TepaTypHy pefakLito TekcTy 3pobus Irop KocTeubkuid, 32 BUHATKOM OaKpoBeHHA (0O6’ABAEeHHSA),
Lo Moro onpauboByBaB Bacunb bapKka. KoHcynbTauji WwWoA0 MOBHUX MUTaHb Hagas Muxanno
OpecT-3epoB. Xo4a 3a 3alyMOM Liei nepeknafaubK1il MPOEKT MaB CTaTU NepPLUMM MOBHUM Ka-
ToANLbKUM CBATUM NTMCbMOM YKPAiHCbKOIO Ha NPOTMBary NpaBoCAaBHO-MPOTECTAHTCbKOMY ne-
peknagy |. OrieHKa, BCi NiTepaTypHi pegakTopu «PumcbKoi Bibnii» 6yan npaBociaBHUMU, ABOE
3 HUX — ypogKeHUuAMM MOoNTaBLMHM, AiaNeKT AKOI 3aK/1aB OCHOBY Cy4aCHOI YKPaiHCbKOI niTepa-
TYPHOI MOBM.

BuaasLiB He obmerKyBanm Bumoru bibniinHoro ToBapmucTea, TOMy NapaTeKCcTyasbHUMA BUMIP
uboro nepeknagy Csatoro MNucbMa — 3HAYHO LWIMPLLKUIA, HiX Yy nonepegHuKiB. OCHOBHUIA TeKCT
CYynpoBOAMKYE FPYHTOBHA NepeamoBa «3arajbHi BigomocTi npo bibnito», AKka noainaerTbca Ha
oKpeMmi niaposainv: dopmanbHi BigomocTi npo bibnito (iHpopmauia Npo KaHOHWU, NOAIN KHUT
Ta nepuwi nepeknaamn), peyesi 3aysarn [0 bibnii (Npo aBTOPCTBO, HATXHEHHS, rePMEHEBTUKY,
06’saBneHHA Ta 6i6AiliHI Npobnemun) Ta yKpaiHCbKi nepeknagu CeaTtoro Mucbma, NOYMHAOUN 3
OcTpomupoBoro EBaHrenia i 3aBepLUyOYM HOBMM NEPEKNALOM, AKUI aBTOPU NepesmMOBU BU3-
HayatoTb AK «PumcbKy Bibnito» (Ha3Ba, Wo, BAacHe, i1 3aKpinuaaca 3a UMM BUAAHHAM) [XomeH-
Ko, 1990, c. VII-XVII]. Y nepeamoBi BKa3aHo, L0, NepLla peaakuia nepeknaay — naig 12 npadi o.
IBaHa XomeHKa, f,06poro 3HaBLA AaBHIX i Cy4aCHMX MOB, @ TAKOX 3rafyoTbCA MOBHO-/iTepaTypHi
penaktopu — Irop KocTeubkuii, Bacunb bapka Ta KoHcybTaHT Muxaino OpecT-3epoB [XomeH-
Ko, 1990, c. XVI-XVII]. AreHTHiCTb peAaKTopiB AK Ha TEKCTOBOMY, TaK i HA MAapaTEKCTOBOMY PiBHi
BMOAETbCA DE3CYMHIBHO, aasKe cam MepeKknaay 3BMHYyBayyBaB iX Yy HaAMIPHOMY BTPY4YaHHi,
Lo, Ha Moro AyMmKy, «3incyBano» nepeknapg [bapuwescbkuit, 2017, c. 266]. BignosigHo, Ao
eniTeKCTiB LbOro nepeknagy BigHOCMMO MPOHU3aHI BiBNIMHOK CMMBOJIKOK i XPUCTUSHCBKUM
cBiTOrNA40M pomaHu Bacunsa bapku «Pai» (1953) i «*KoBTuii KHA3b» (1962), Hag AKMMU BiH Npa-
LoBaB AKpas y nepios peaaryBaHHsA bibnii, Ta oro peniriniHy eceictmky. Y 1958 p. Bacunb bap-
Ka HaBiTb NpuUHAB bBine YepHeLTBO, MOTUBYIOUM LEW KPOK MParHeHHAM BigpOAUTW AyXOBHE
NiAFPYHTA YKPAIHCbKOI niTepatypu. Came Ha LUbOMy NiAFPYHTI HArONOWEHO B Cymapiax A0 OKpe-
MMX KHUT «PUMCbKOI Bibnii».

KoxkHa KHura bibnii noumHaeTbea 3 [leTanbHOro cymapin i 3amicty, AKomy nepeaye intocrpadin.
Tpoxn meHLWa intcTpauia 3 OpHaMEHTaIbHUMW BCTaBKaMM PO3MNOYMHAE KOXKHY rnasy KHuru. Y
nepeamoBi 3a3HAYEHO, WO i/IIOCTPATUBHUI MaTepian NoJaHO MepeBa*kHO ANA eCTETUYHOro
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odopMNEHHA, O4HAK BiH AOCUTb A06pe iNtocTpye 3micT (30Kpema, KHura byTTs npointoctpoBaHa
MaJIlOHKOM, Ha sikomy Bor gae Moliceto cKpurKani 3 3anosigamu) [XomeHko, 1990, c. 1]. Ha no-
YaTKy KOXHOI raBM NoAaHo MOro KOPOTKMIM 3MICT 3 MoAinom Ha Bipwi (Hanp. byrra 1. CtBopeH-
HA BCECBITY: CBiT/I0 1 He603Big, 1-8; 3emna 9-13; HebecHi cBiTuna 14-19; nTaxm Ta BOAAHI eCTBA
20-23; cyxopgin, TBapuHn, ntoau 24-31), Ha BigMiHy Big NnepebUBOK BcepeaMHi rNaBu nepekna-
Aoy |. OrieHka.

Pumcbka bBibnia BMilLye uYMCneHHi A0AaTKM, T.. 3B. «[MOKA3HMKM», YacTMHA 3 AKUX €
BY3bKOKOH®ECIMHUMMW: BaXK/IMBI iCTOPUYHI AaTK, NOA3bYy4YHMI CMIUCOK CKOPOYEHb (€ 1 Y BUAAHHSA
B3B6T), mipu i Baru, EBaHrenii Ha anocToNn, YUNTAHHA Ha BedipHi Ta Yacax, nopisHANbHa TabesibKka
€BaHrenin Ta 6ibNIMHMIA NOKaXKUMK [XomeHKo, 1990, c. 326-352].

PumcbKa bibnia BMilLye ABa TUNW NapaTeKCTIB, AKi BUKOHYIOTb iAe0N0riYHy GYHKL,0, WO €
HENnpPUNYCTUMUM ONA BUAAHb BibniiHnx ToBapuCTB:

1) OoKTpuHaNbHI NapaTeKCTH, AKi BMilLOTb By3bKOKOH®dECiiHY iHpopmaLLito, opieHToBaHY
BMK/IIOYHO Ha BipsAAHWMHa Pumo- abo peKo-KaTomubKoi LiepKos:

a) 3ragka npo Apyruit BatnkaHcbKuii Cobop Ha TUTYbHIN CTOPIHL,;

6) nocunaHHA Ha MNepLumnii BaTKaHCbKKIA cOBOp Y NepeaMoBi LWoA0 PO3yMiHHA aBTOPCTBA
Cestoro MNucbma, Ta Ha KaToNLbKe yYeHHS NPO HAaTXHEHHs [XomeHKo, 1990, c. 10];

B) NMOCUNAHHA HA BUCHOBKKM BibniliHOi MancbKoi Komicii 1906 poKy WoA0 HeaoKa3oBOCTi
CYMHIBIB y Tomy, W0 Moicel € aBTopom M’ aTMKHMKKS [XomeHKo, 1990, c. 2];

r) oeski goaaTku.

2) HauioHanbHi napaTeKkcTy, TO6TO NapaTeKCTy, B AKUX BigobpakeHa coLiaibHO-KY/IbTypHa
iHpopMmaLis npo YKpainy. Micns raHebHoro JIbBiBcbKOro ncesaocobopy 1946 p. YkpaiHcbKa pe-
KO-KaToNMubKa LlepkBa nepebysana B ek3nni. O4ibHUKKN LEPKBU i pAAOBI CBALLEHHWMKM 3a3Ha-
/M nepecnigyBaHb — Bif, NpUMMycCy 3pedyeHHsA A0 6araTopiyHoro yB'A3HeHHs Ta ¢isUYHOro 3HU-
LWeHHA. flkpas y pik BUAAHHA nepeknagy Ao Pumy nicna 18-piyHOro ye’A3HEHHs y pafAHCb-
kux Tabopax nosepHysca natpiapx YKL, Mocun Cninuit. Y pokn pafaHcbKoi oKynalii Liepksa
pily4ye BigCTOlOBaNa NPaBO YKPaAiHLIiB Ha He3aneXKHicTb. HauioHanbHi napatekcTn «PumcbKoi
Bibnii» npoBoaATb acouiauii mixK BiIGNIMHUMK 3aranbHONOACBKMMM TEMAMM | HaliOHaNIbHOM
YKPaiHCbKO ife€to. Lo HaLioHaIbHMX NapaTeKCTiB 3apaxoBYEMO:

a) NATPIOTUYHWUI BipLL aHTUPAAAHCHKOrO CNPSAMYBAHHA HA NepLii CTOPIHLi KHUIK (BUyYe-
HO 3 HacTynHMX nepesunaaHb). LiikaBy icTopito, NoB’A3aHy 3 UMM BipLlem, po3nosina AiacnopHa
noeteca Bipa BoBK, Aka HanpwuKiHui 1960-x BBO3MANa Le BUAAHHA B YKpAiHy a4na Mukonu Jlyka-
Wwa: «3Harwam y Banisui oaHy bibnito — pumcbKe BUAAHHA, AKE NOYMHAETLCA MOIUTBOLO: “BoXKe,
3Munocepamncs Haz YKpaiHow: BU3BOAM il 3 KOMYHICTUYHMX KalgaHis...” Towo. 1 nonpocuna
BigAaTV MeHi Lo bibnito, a BOHW: Ta 3HAETE, TaM TaKe BCTYMNHE C/10BO...A CNMTana, Yu MatoTb BOHU
HOMKMLLi 1 3aNponNoHyBasa, AKLWO TaK, BUTHYTU “BCTynHe cnoBo”, 60 meHi NoTpibHa ua bibnia gns
nepeknagadis. MUTHUKK noroannuca» [Bosk, 2008].

6) BCTYn npoTOoapxMmMaHZpuTa 00. BacuniaH 0. laBna MMuCbKiBa, AKUMA BUC/IOBIIOE
CNoAiBaHHA, WO HOBWUIM nepeknag Ceatoro Mncbma 3moxKe 06’€AHATU YKPaATHCbKMN Hapoa,
PO3CiAHUI MO LiNOMY CBIiTi, B O4HY XPUCTUAHCbKY POAMHY (BUIYYEHO 3 HACTYMHUX NepPeBUAAHb);

B) icTOpisl yKpaiHCbKUX Nepeknagis bibaii y nepeamosi;

r) y cymapii go Mcantmpsa 3ragka npo ncasiMmu fK OKepesio HAaTXHEHHA A/1A YKPAIHCbKUX
MUTLIB: «30Kpema, B YKpaiHi BNAMB ixHili Ha niTepaTypy OyB i 3a/MULLAETLCA BUPIWLANbHUM Bif,
HaMOABHIWKMX YaciB aXK 40 HaWHOBIWMX. Mcanmm Byan xnibom HacywHUM A5 BEJIMKOTO MUCh-
MeHHMKA YKPAiHCbKOro cepeaHboBivYa KHA3A Bonogmummpa MoHoMaxa, SKMIM LWMPOKO BK/IOYAB
iX y cBOi TeKCTW. Y HanMcaHoMy Ha no4vaTky Xll ctopiyua cnaBeTHOMY Moro «loBYaHHI» MICTATLCA
LUMTaTM 3 Takux ncanmis: 41 (12), 36 (1; 9-7; 21-27), 55 (11-12), 58 (1-4), 62 (33), 32 (2), — y 6e3-
nocepeaHbOMY CYCiACTBI 3 MPAaKTUYHO-MOPAZIbHUMM NOPaAaMU, BUNUCAHUMM 3 «[oBYAHHAY CB.
Bacunia Benukoro. A nepecnisu 3 Ncanmis, WO iX TBOPUAKM TaKi BeNETHI Haworo ciosa Ak Lles-
YyeHKo Ta Jleca YKpaiHKa — Ha 04y 1 Ha YCTax YM HEe KOXKHOMO OCBIYEHOro YKpaiHuA» [XOoMeHKo,
1990, c. 618-619];

) y cymapii go Knuru MNpopoka Epemii 3ragka npo tBopyicTb Opia KneHa (Ocsanbaa byp-
rapara): «Tekctn 3 Epemii HEO4HOPA30BO KNA/NM HAa MY3MKY, BOHW HagMXanu i HaAMUXaloTb Aani
noeTiB BCix HAapoAiB. Y He3aKiHveHin noemi tOpia KneHa «[Monin imnepiii» € MoHoNOr-Nnay, AKMM
nepecnisye Temu 3 Epemiin [XomeHko, 1990, c. 869]. MokAnKaHHsA Ha Opia KneHa TyT BUAAETbCA

313



ISSN 2523-4463 (print) ALFRED NOBEL UNIVERSITY JOURNAL OF PHILOLOGY
ISSN 2523-4749 (online) 2024. Ne 1 (27)

30BCiM HE BUNAAKOBMM, afKe NiTepaTypHi peaaktopu «Pumcbkoi Bibniin» Muxanno Opect Ta Irop
KocTeubKnii NPUCBATUAM KiflbKa HayKOBUX PO3BIAOK AOCNIAKEHHIO TBOPYOCTI BUAATHOrO Heo-
Knacuka [Kocteubkuii, 1966; Opect, 1948; OpecT, 1951]. TaKMM YNHOM PenaKkTopu BUKOPUCTa-
v cymapii go nepeknagy bibnii y pyHKLIT «npocTopy HoBoro ronocy» [Sztorc, 2020, ¢.19], Bmino
BnAiTatouM iHpopmaLito Npo yatobaeHoro aBTopa i Konery. BapTto HaragaTtu, WO NoaiareHTHICTb
Ha piBHi TEKCTY i NapaTeKTiB LbOro nepeknaay byna fAanekoto Bif igeanbHOT MOLEN «COO3HUKIBY,
AK ii yasnas *KeHeT. [0CTPO KpUTMYHE CTaBneHHA IBaHa XOMeHKa A0 peAaKTOPCbKOro BTPyYaHHA
Y TEKCT i MapaTeKCcTM nepeKknaay AOCArN0 anorew, KoM nepeKknanad BUKPEC/MB CBOE iM’A 3 LLOW-
HO HaApPYKOBAHOIo aBTOPCbKOro NpUMipHUKa PumcbKoi bibii i npoBiB cTpinKky Big cnoBa «nepe-
K/lafa4y» y HanpaAmKy npissuLLa aitepaTypHoro pegaktopa |. KocreubKoro.

LyKe UikaBUMM € NPUMITKM A0 nepeknagy |. XomeHKa. OKpiM TpaguUiMHUX NPUMITOK,
LLLO MOACHIOOTb CKNagHi meTadopu (y XoMeHKa TaKUX MPUMITOK 3HAYHO MEHLLE Y NOPIBHAHHI 3
nonepeaHiMm Nepeknagom, OCKiIbKM BiH NepeBayKHO nepedpasosye metadpopu, 4OTPUMYIOUUCH
NPUHLMMNY OAOMALLHEHHS), ICTOPUYHUX peanili | TpaanuLin, 3HaXo4MMO NPUMITKK, AKI anenoTb
[0 CY4aCHOro YMTaya i HAmMaratTbCA PO3BIATU MOTO CYMHIBU:

boe ckazas: «BizbMU CUHO MB020, MB020 EOUHO20, AK020 Abuuwi, Icaaka, i niou e Mopis-
Kpali ma U npuHecu lioezo mam y ecenaneHHs Ha 00Hili 3 2ip, wo i 9 mobi ekaxcy» (byTtta 22:2).

Bor He Baae NI0ACLKIX ¥epTs, BiH iX 3a60poHAE. Momy TyT ilnoca uwwe npo Te, Wob nepekoHaT1Cs, Yu
cBOGiAHa BONA NOAMHM FOTOBA AN HbOTO Ha Bce®.

(npumiTka npo noton) (byTTa 7: 19): 3acaz nomony nokpueasca 3 2eczpacpiuHum obpiem Hos. 3amo-
naeHo 6ys0, Mmabyme, camy auwe Mecornomamceky 00AUHY.

Halibinbwe npumitok (48) nogaHo y HaliMmicTUYHIWIM KHM3i HoBoro 3aBiTy — O4KPOBEHHI
IBaHa borocnoBa. TnymayeHHA CUMMBONIB Li€I KHUIMM — HeOoAHO3HauyHi. MOXAMBO, came LUe
NOACHIOE NMOBHY BiACYTHICTb NMPUMITOK A0 L€l KHUIM y nonepeaHbomy BuaaHHi B3BT. BapTo 3a-
3HAUYMTH, WO NiTepaTypHy pedakuito KHuru OakpoBeHHs B Pumcbkin Bibnii pobus Bacunb bapka,
NpoTe HEBIAOMO, UM BiH LOKIABCA A0 HANUCAHHA NPUMITOK.

Y 2007 p. ®oHpg, 6ibnitHoro Anoctonaty, y chnisnpaui 3 YkpaiHcbKUmM bibniiHum ToBapu-
cTBOM i BUAasHuuTBammn «MicioHep» Ta «CBi4ago», 3a A03BO/IOM 00. BacuniaH, Bnaae Ceate
Mncbmo y nepeknaai XomeHKa 3-noHaa, COTHEO NOMNPaBoK A/1A MPUMITOK.

22 yepBHA 1991 p. 3a gBa MmicAui A0 BIAHOBNEHHA AEPXKAaBHOI HE3aNeXKHOCTI YKpaiHu
B Kuesi Bigbynaca YcraHoBYa KoHdepeHLUia YKpaiHcbkoro bibnitHoro TosapucTtea (YBT) 3a
y4yacTi npeacTaBHUKIB YKpaiHcbKoi MpaBocnasHoi Lepkeu, YIKL, Ta KiIbKOX NpOTECTaHTCbKUX
KOoHdecin*. OaHMM 3 BU3HAYaNbHUX NUTAHb B AiAanbHocTi YBT cTana niarotoBKka 4eTBEpTOro ro-
BHOrO MiXKKOHdecitHoro nepeknagy bibnii cyyacHo yKpalHCbKOO MOBOM, AKMI 06’eaHaB bu
BCi KOHdecii i 03HameHyBaB 61 HOBY enoxy penirinHoto cBoboamM M HaLioOHAaNbHOIO BiAPOANKEHHS.

Micna maike ABOPIYHOro 06roBOPEeHHA KaHAMAATYp NepeKknagadiB Ta KOHCY/bTaliln 3 ek-
cnepTtamm 3 O6’eaHaHnx bBibninHMx ToBapucTte YBT A0BipMA0 NPOEKT iepomoHaxy CTyANTCbKOro
ycTtaBy apximaHgputy YIKL, Padainy TypKoHsKy.

Tak y 1993 p. po3noyasca odiuinHMM NPOeKT YKpaiHcbKoro bibniiHoro ToBapucTea — nep-
Wi nepeknag bibnii yKpaiHCbKOO MOBOIO, 3p0bsieHMI Y He3anexKHin YKpaiHi 3 opuriHany. Y
npoueci nepeknagy byno BpaxoBaHO 3ayBa*KeHHs i pekomeHAaLii NpeACTaBHUKIB PiISHUX Xpu-
CTUAHCBKNX KOHbeci YKpaiHu i MepeknagaubKkoro Biaainy MixHapogHoro bibniliHoro ToBapu-
CTBa, AKe 3abe3neyyBanu opraHisauiliHy 1 ¢piHaHCOBY MIATPUMKY NPOEKTY.

Ockinbku o. Padain posnoyas cBili nepeknag 3ag08ro go cnisnpaui 3 YBT, we 1975 p.
3 6narocnioBeHHA natpiapxa YKL, Mocvna Cninoro, ke B 1997 p. Hoswuit 3aBiT BUIiLLOB ApY-
KOM HEBEJIMKMM Haknagom y 1000 npuMmipHUKIB K NPOEKT AN 0b6roBopeHHs i 6orocnoBcbKoi

3Tyt i pani umtatn 3 BibAii y nepeknagi . XomeHka noaatoTbes 3a BUAaHHAM: XomeHKo |. (Mepekn.)
(1990). Ceate Mucbmo Craporo Ta Hosoro 3asiTy. BaTtukaH: Editorial Verbo Divino. Hagani Bkazyemo nuie
KHWTY, po34in i BipLu.

4 Yepes KinbKa pokis Ao YBT npuegHannca NpeacTaBHUKM iHLWKNX XPUCTUAHCBKUX KOHdecin. Y
niacymry go YBT ysinwnn: YkpaiHcbKka MpasocnasHa Llepkea Kuiscbkoro MaTtpiapxaty, YKpaiHcbKa Mpa-
BocnasHa LlepkBa MockoscbKoro lMNatpiapxaTy, YKpaiHcbKa peko-Katonumupka Liepksa, Pumo-Katonumub-
Ka LlepkBa YKpainn, O6’egHaHunit Coto3 EBaHrenbCbkux XpuctuaH-bantucrtis YKpaiHu, Coto3 XpucTuaH
Bipn €BaHrenbcbKoi YKkpaiHKM, BceyKpaiHcbka YHiMHa Paga Lepksu Xpuctman-AgseHTuctis Cbomoro [HA
YKpaiHn, YKpaiHcbKa JltoTepaHcbKa LlepkBa, Himeubka €BaHreniyHo-J/ltotepaHcbka [pomaga B Kuesi.
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anpobaii [TypkoHsK, 1997]. Micna WKMpoKoro mixkKoHdecimHoro obroBopeHHs M 0CTaTOUYHOrO
3aTBeparkeHHA HoBuit 3aBiT YeTBepTOro nepeknaay suiwosy 2000 i 2001 pp. Haknagom 100000
NPUMIpPHUKKIB. 3Ha4YHO Binblue Yacy 3aliHANa Npaua Hag BMAaHHAM CTaporo 3aBiTy, Xxo4a oro
AocniBHUIM nepeknag, i3 CentyariHtn 6ys rotoBuii Bxke B 1997 p. KoHcynbTaHTU Big, MixKHapogHoro
BibninHoro ToBapucTBa BMMaraam He NPOCTO NiTepaTypHOI peaaku,ii, a napanenbHoro nepexkna-
4y 3 AaBHborebpercbKoi, OCKINbKM rpeubKnii nepeknag Ctaporo 3aBiTy TPaAULiIMHO TPAKTyBaaM
AK BTOPUHHWI TEKCT.

HesBaxkatoum Ha Lo BUMOrY, Y YeTBEPTOMY NOBHOMY nepeknagi bibnii, Akui nobaums cBiT
2011 p., Crapuii 3aBiT nepeknageHo 3 rpeupkoi CentyariHTu. Le owaTHe BMAAHHA 3 30/10TOHO
061AMIBKOIO | 30/10TUM TUCHEHHAM «bibnia. HoBMin nepeknag» Ta KONbOPOBMMM Mamnamum Ha
po3BopoTax: 6ibninHMX 3emenb 3a yaciB Ctaporo 3aBity i nogopoxei CB. Anoctona Masna. Ha
3BOPOTi TUTY/IbHOI CTOPIHKM 3a3HAYEHO iM’'A Nnepeknazaya — «nepeknas iepomoHaxa o. Padaina
(PomaHa TypKoHsKa)».

Y nepeamoBi AeTanbHO 06rpyHTOBaHO BUGIp rpeubKoro Tekcty CimaecaTbox sAK NpoTorpa-
¢da nepeknaay Craporo 3aBiTy 1 OKpemo 3a3Ha4yeHo, Wo MixHapoaHe bibniitHe ToBapucTeo 3
OpYyroi NosIoBUHM XX CT. 403BOJIAE BUKOPUCTOBYBATM FPELbKUIN TEKCT A/1A NepeKknany B KpaiHax,
e icTopuyHo nepesaxkana Liepksa CxigHoro obpaay, Wwo A0 noyaTky XX cT. nocnyrosysasaca
LLePKOBHOC/IOB’AHCbKUM NepeKknagom 3 CentyariHTU. BU3HaHHA KaHOHIYHOCTI rpeubKoro nepe-
Knagy Craporo 3aBiTy aBTOpM nepeamMoBu NoB A3yH0Tb 3i 3HalaeHumM 1947 p. B KympaHi cyBos-
MW CTapPOBUHHUX rebpeliCbKMX TEKCTIB, AKi y baraTtbox BunagKax 6amxdi o CenTyariHTu, HiXK 40
MacopeTcbKux TeKkcTiB [bibnia, 2013, c. 8-9].

Y nepeamoBi 3a3HayeHO, WO Nepeknas BMillye HaMMNOBHIWWMM KaHOH CBaToro Muchb-
Ma, T. 3B. C/IOB’AHCbKMI KaHOH, A0 AKOro BXOAATb YCi BTOPOKAHOHIYHI KHUTK. ABTOPU A043t0Tb
NOpPiBHAMbHY TabMLLIO EBPENCHKOrO, rPELLbKOro i CI0B’AHCbKOTrO KaHOHIB Ta CMIMCKIB KHUT y nep-
LIMX TPbOX YKpAiHCbKMUX nepeknaaax Cesatoro MNucbma [TypkoHak, 2013, c. 9-11].

3HayHy YacTUHY NepeaMOBM 3alMMaE ONUC ICTOPUYHOTO KOHTeKCTy CTaporo 3aBiTy i KOpoT-
Kuin onuc KHur Hosoro 3aBiTty [TypkoHakK, 2013, c. 13-22].

HanpuKiHLi ro/IOBHOro TEKCTY NepeKaagay NnomicTMB HEBENMKUIA TN0Capii HaMYaCTOTHILINX
CeMiTU3MIB Ta MasIo3HaOMMNX TEPMIHIB.

MpumiTok y «HoBOMY mepeknadi» 3Ha4HO meHue, HiX y nepeknaai OrieHKa, NnpoTe BOHM
€ [OCUTb PISHOMAHITHMMKM. CTBOPHOOYM HOBUI MiXKKOHOECIMHUI nepeknas, nepeknagay Ta
PepakKuiliHa Komicia 3Bipanuca 3 nonepegHiMM NoBHUMMK nepeknagamu bibnii yKpaiHcbKoOo
MOBOIO Ta KepyBanuca pekomeHgauiamm MixHapoaHoro 6ibniiHoro Tosapuctea. Came Tomy
NPUMITKMK, WO iX 3HAXOAMMO B HOBOMY NepeKagi, 3a Knacudikalieto BignosigatoTe nonepeaHim
nepexknagHUM yKpaiHCbKUM BUAaHHAM Bibnii.

1) NoAcHeHHsA 6i6niitHOT meTadopuUKuM:

ToO0i npuHic [xni6Hy] ¥cepmay, HaMoB8HUB HEI PYKU i MOKAA8 HA HepPMOBHUK HO 000aMOK
00 paHiwHbo20 scecrianeHHA. (Nesit 9:17)

HanosHweamu abo pobumu 3as8epuieHUMU PyKU C8SWEHUKA — NOCBAYYBATU MOT0o i yNOBHOBAXKYBaTH Ha
CNYKIHHA,

Yepes ye ocb npoxodame OHi, —2os8opumbe [ocrnodsb, — i 3acito 13paine i OOy HACIHHAM rto-
OUHU i HACIHHAM xy0obu. (Epemis 38:27)

HaciHHA — HawaaKM, NOTOMCTBO.

I cuna® yaps BasunoHy omouuna Epycanum. (Epemia 39:2)

3 Cuna —apmis, BilicbKo.

| 6nazanu tiozo npuiiHamu npasuyi’, i 8iH im das. (I Makkasei 11:66)

"Aamu (npulinamu) npasuyi — NPUMUPUTUCA.

2) MoAcHeHHA eTMMOAOrii, NepeBaXKHO iMeH:

MpumiTkn go bytta 30:1-13 (npo aitelt AKosa):

CumeoH — €BP. 3IMEHLW.-NeCTN. 40 «No4vyB».

Jlesili — €Bp. NPUELHATH, 3B'A3aTH.

t00a — eBp. xBanUTU.

> Tyt i pani yutatm 3 «HoBoro nepeknagy» bibnii nogatoTbea 3a BUAAHHAM: TypKoHaK P. (Mepekn.)
(2013).B6i6nia. KHuru Ceatoro Mucbma Craporo Ta Hosoro 3asity. KuiB: Ykp. BibaiitHe ToBapucTso. Hagani
BKA3YEMO /iMLLIE KHUTY, PO3Ain i BipLu.
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JlaH — eBp. cyanTwn.

rad - esp. wacra.

Acup — eBp. bnarkeHcTBO.

A I3painbebKi cuHu danu tiomy Hazgy — MaHHa' — eoHo Byno bine, AK HACIHHA KopiaHOpy, a
lioeo cMmak — AK y Kopxca 3 medom. (Buxig 16:31)

"MaH 2y — wo ue?

3) MoAcHeHHA iCTOPUYHUX peaniii:

I n’amozo micausa, decamozo OHA micausa npuliwos do Epycanuma HasyzapdaH, apximarup’,
wo cmoss rneped obauvyam yapa BasunoHy. <...> | 8iHeuyb, i nocyd, i susnku, i eece midHul nocyo,
mi npunadds, AKumu cayxcunu: cagpgpomu? i macmapomu?®, nocyd 04 oii <...>, 8346 apximarup.
(Epemin 52:12, 18-19)

T Apximarup — Ha4yanbHUK OXOPOHM, [OC/. FONIOBHUI KyXap.

2Caghgpom — €Bp. MUCKU.

3Macmapom — e€Bp. npunagmn ans o6TUHAHHSA rHOTIB.

| 00UH 3 HUX CKa3a8 Yos08iKosi, 00a2HeHomy y 8ad0iH’. (JaHunin 12:6)

'BaddiH — €Bp. NbHAHWUIA OAAT.

A Icyca nosenu 8id Kaagu e npemopiti’. (Isan 18:28)

MpeTopiit — micue B pMcbKoMy BilicbkoBoMy Tabopi, Ae nepebyBas NoAKOBOAELb.

4) MeTaMOBHi NOACHEHHSA:

Ax camomHbo cudume micmo’, wo 6yso crioHeHe Hapodamu, BOHO MEPemMaeopusIoCcs, HEMO8
Ha e0osy! (Mnau 1:1)

" Cnosa micmo, Epycanum, CioH y €Bp. i Fp. MOBaX KiHOYOro poay. Lie BasnnBo aAns po3yMiHHSA BUKOpUCTa-
HUX TyT 0bpasi..

Halibinblwa KinbKicTb NpumiToK (NoHag 50) npunagae Ha AOCNIBHE BiATBOPEHHA TUMOBUX
A5 CTapO3aBIiTHOI NOETUKN eMPATUYHUX CUHTArM, TOBTO NaeoHa3mis. Came Len TMN NPUMITOK —
HEeTUNOBUI ANA NonepeaHiX NepeKknaais:

A 3 Oepesa nizHaHHA 006pa i 3710 — He ime 3 Hbo2o: y moli OeHb, Koau 3’icme 3 Hb02o,
HeodMmiHHO nompeme’! (ByTTa 2:17)

THeodMmiHHO nompeme! —pocn. cmepmio nompeme (€sp. empaTUyHa CUHTArma).

[HWi NpuMKNaam eMpaTUUHNX CUHTArM Y NPUMITKAX: MpUMHOMCYIOYU, MPUMHOMY; 3HAKOYU, 3HAMU-
meuw; cmaroyu, byoe; obpizaHHAM 6yde 0bpi3aHuli; PO3MHOMCYIOYU, PO3IMHOXCY; pAMYyrYu, pamyl; eionaamy
sidnaamus; sidsiouHamu sidsidae; nobayuswu, Nnobayus;, BU2AHAMUME BUSHAHHAM,; K/AAMB0I 8378 KAAmaey;
cmepmsam 3impy; cAyxaroyu, cayxamumeuw; KamiHHAM byde KaMeHO8AHA, 3HUWEHHAM 3HUUWUW; pyUHY8aHHAM
3pyUHYyeW,; po3/UBOM PO3inaoMecs,; 8UKYNAEHHAM He 6yaa 8UKYrNaAeHa; He OYUWEeHHAM 04UCMUmMb; HUMmmsAm
wumumeuw, TOWO.

MpumiTkM go HoBoro 3aBiTy — Le NepeBaXHO MOACHEHHA ICTOPUYHUX pPeanii, a TaKoX
YMCNEHHI NepexpecHi NOCMNAHHSA, LWiKaBi 3 Nornagy iHTepTeKCTyasibHOro 3B’A3Ky MiX HoBum Ta
Crapum 3aBiTamu i BcepeauHi Hosoro 3asity.

Y 2020 p. YBT HapewTi BuAae noBHUI nepeknag bibnii, ae Crapuin 3aBiT nepeknage-
HO 3 JaBHborebpeicbKoi. BuaasLi 3anponoHyBaan Po3mMaiTy ramy KosbOopiB ManiTypKu: Kpim
TPaAMLINHOIro YOPHOro, KHMra JOCTYMNHa y 6i oMy, CUHbOMY, YePBOHOMY | 3€/1IEHOMY KO/IbOPaX.
Ha nanitypui — TMcHeHHs 3010ToM «Bibnis. CyyacHuii nepeknagy. MPUHLMMA KCy4aCHOCTI», Ha-
GNUKEHHS A0 YMTaya BUCNOBAEHO M Y HEBENMKIM NepegMosi: «[...] Hamaraancb AKOMora «cKo-
POTUTM BIACTAHbY» MiXK TEKCTOM, HAanMMCaHUM TUCAYI POKIB TOMY, i CydaCHUM ymTayem» [TypKo-
HsK, 2020, c. 7]. CTpaTerito nepeKknany BU3HAYEHO K KYMOBHY 30/10Ty CepeanHy», MPUHUMUN AKOT
nonaraey Tomy, wob «[...] He 6yt pabom BykBM, ane i He po3nanBaTUCh Yy Napadpasi, BTpayato-
YW YiTKICTb | ACHICTb aBTOPCLKOT OpuriHanbHOT AyMKn» [TypKoHsK, 2020, c. 7].

Xoua uel nepeknas € NPOAOBKEHHAM NPOEKTY P. TypKOHAKA, Npi3BuLLe nepeKknagaya Tyt
OKpemo He BMAineHo. HatomicTb y nepeamoBi MAeTbCs NPO Te, WO Lel nepeknas posnoyaTo
YBT y 1992 i 3aBepLlleHo «BigOMUMM B YKPaAiHi LEPKOBHMMMU i TPOMALACBKMMM Aiadamm ChiJibHO
3i 3HaBLEM [aBHiX MOB, BEJIMKMM €HTy3iacToM B rasysi 6ib6niesHaBcTBa i NaTPioTOM YKpaTHCbKOI
MOBU, Nnaypeatom LLleBYeHKiBCbKOT Npemii, AJoKTopom 6orocnos’sa, o. Padainom TypKOHAKOM»
[TypkoHsk, 2020, c. 7].

OKpiMm TpaguuinHOro Ans iHWKUX MNepeKknadiB BUAINEHHS KYPCMBOM CAiB, BiACYTHIX B
opwuriHani, y «Cy4acHOMy nepeKknasi» BUKOPUCTAHO AOCUTbTUN NApPaTEKCTy — HE3BMYHE Yepry-
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BaHHA WpKUOTIB ANA cnosa «focnoab»: 3BUYaiiHMIA WpKT Bianosigae rebpelicbkomy «AgoHam»,
KUPUIMYHWUI WpPUT — rebpeiicbKomy «AxXBe», a KypcuB BUKOPUCTOBYETHCA 3aMiCTb 3aMMEHHMKA
ONA KPaL,oro po3ymiHHA.

Xou ue 11 He 3ragaHo B NepeamoBi, «Cy4aCHUN» NepeKknas BigpisHAETbCA Big nonepeaHbo-
ro «HoBOro» nuuwe Tekctom Craporo 3aBiTy. HoBuMiA 3aBiT 3aMLWeHO 6e3 3MiH AK Ha PiBHI TEKCTy
nepeknagy, Tak i Ha piBHi NPUMITOK.

MNepeknag Ctaporo 3aBiTy BMilLye 6arato NPUMITOK, L0 YAaCcTO HaraaytoTb HEBENMUKI CTATTI,
e NOACHIOETHbCA

1) AnbTepHaTUBHUI Nnepeknag,. MepeKkianay 3BipABCa He INLLE 3 BIiZOMWMM EBPONENCHKMMM
nepeKknagamu, aK oT aHrIoMoBHa bibnia Kopona AkoBa YM HiMeLbKOMOBHUI NepeKknag MapTiHa
JltoTepa, ane 11 3 nonepeaHiMM YKPAiHCbKMMK NepeKknagamm, MOCUNA0YMCb HA HUX Y MPUMITKaX:

OO0Hak 3HUWeHuUl byde KaiH*: Hezabapom Awwyp siseme mebe 6 nosoH. (Ymcna 24:22)

* KaiH. Xoua geski nepeknagaui bibnii, 3a npuknagom Kopona Akosa, 3amicTb cnosa «KaiH», nogatotb
«KeHieub», B OpuUriHabHOMY TEKCTi CTOITb C10BO «KaiH».®

Heexce a maro 83amu mitli xnib, moro 800y ** | M’sco moix meapuH, aKe A npueomysas mum,
Kompi cmpuxcyms Moix ogeuyb, i 8i00amu ix 1t00AM, MPo AKUX A He 3HAto, 38i0Kinsa soHu? (I Camyin
25:11)

** Bucnis «MOI0 BOZLY» 3yMOBNEHMI TUM, LLLO ANA NUTTA B yMOBaX TOTO K/iMaTy, BUKOPUCTOBYBaNOCh BUHO,
n’aTMKpaTHO po3basneHe Boaoto. MNepeknas CenTyariHTV Nofae: «MO€E BUHO». Te came i B nepeknagi |. XomeHka.

2) MoAcHeHHA 6i6niliHMX meTadop i cMMBOAIB. BarKAMBO, LLO NPUMITKM LbOro TMny dak-
TMYHO HIKO/IM He MOBTOPIOIOTb NapaTeKCTyaNbHy iHPopmauio 3 nonepeaHix YKpPaiHCbKUX
nepeknaais:

BiH ockeepHus i Topem w0 8 [onuHi CuHie lNHHOMa, abu 8xce HiXmo He nepesoous c8o20
CUHQA YU 8010 004Ky Yepe3 8020Hb 018 Monoxa***, Liap makox npubpas KoHel, akux KOOelicbKi
yapi mpumasnu 8 cmatiHax Hernodasnik 8xody 00 T'ocnoAHKOro Xpamy, AK Moces4YeHUX COHYto ****,
(Il bapi 23:10-11)

*** MNepeBoant giTelt yepes BOroHb — M'AKUI BUCAIB, O 03HaYaB NPUHECEHHS AiTell Ha cnaneHHa iX y
yepesi bora Mosioxa.

***KE B yABNEHHI A3UUYHUKIB Bir KOHEN (HUBUX YU 8 CKY/AbIMYpI) CUMBOAI3yBaB PyX No Heby coHuA. Ix 3a-
npAraau B KONICHULI COHUA, 0c06MBO Nifg Yac NPOLECi Ha YecTb COHUA. TOMY ¥ CTaliHi KoHeW byan Henoganik
Xpamy.

MPUHLMMN «OCY4aCHEHHA» CNOCTEPIraEMO My TOMY, WO Lie NepLInii nepeknan, AKMi 4onycKae
NPOCTOPIYHI YKPATHCbKI eKBiBaNeHTU Y MapaTeKCcTya/lbHUX MNOACHEHHAX AaBHborebpelicbkoi
iAioMaTUKK, AK OT:

Hasimoe mili npuamens, 3 AKUM A 8 Mupi, AKomy 0osipsas, kompull i mili xni6, niOHAe Ha
meHe n’amy*! (Mcanom 41:10)

* Bucnis «nigHAB N'ATY» 03HauYae 3HeBary, NPUHUKEHHS, y4ap Horot (rpb. «aaTh KomHAKa»).

2) NoACHEeHHA iCTOpPUYHUX peaniii. OKpiM TPaAMULiIMHUX ONUCOBUX MNOACHEHb, HAaBOAATLCA
uikasi ¢akTh, NiaTBEpAKEHI HAMHOBILUMMU AOCAIANKEHHAMM:

Asimesiex 800808 3 MiCMOM MPOMA20M Yin1020 OHSA; Hapewmi 8iH 3axonus micmo, a ntodel,
Kompi 6ynau 8 HboMy, 8Cix 3HUWUB, a came micmo 3pyliHyeas i 3aciae loz2o cinmo****, (Cyaai
9:45)

*¥*** 3aciaTv 3pyiiHOBaHe MICTO CiNNKO 03HAYaNI0 MPUPEKTU MOTO BIKOBIUHY NycTento. APXeosoriuHi pos-
KOMKW niaTeepann uei ¢pakt. MicTo 3anuMwwanoch y pyiHax, fLOKM NisHile, Moro He Biabyaysas Eposoam |, 3po-
6uBLWKM Moro ceoeto ctonuueto (aus. 1 Llap.12:25).

Xmo nioHse 3i cxo0y myxca npasou*, i 3akaukas liozo npamysamu 3a Coboto, MnoHesosH0H-
Yu nepeod HUM Hapoou i nidkoproroyu nid to2o enady yapie? (Icas 41:2)

* 33 0HOCTallHUM TBEPAKEHHAM A0CAIAHUKIB BibAii, «<myxcem npasdu» TyT Ha3BaHM MaiibyTHIi
yap Kip, KoTpuit 3a BOXXUM NPOBUAIHHAM MaB Bi4HOBUTU iCTOpUYHY NpaBay. Ha BigmiHy Big accupiicbKux
Lapis, BiJOMUX CBOEID 3BipAYOIO KOPCTOKICTIO, Kip, AK 3HapAaaa B boXux pyKax, mas CTaTW nocnaHuem
mupy.

5 TyT i gani untaTtn 3 «CyyacHoro nepeknaay» bibnii nogatoTbea 3a BUAaHHAM: TypKoHsAK P. (Mepekn.)
(2020). Bibnis. CyyacHU NnepeKknaz 3 4aBHbOEBPENCHKOI Ta AaBHboOrpeLbKoi mos. Kuis: Ykp. BibniitHe To-
BapucTBO. Hagani BKA3yeEMO nimLue KHUry, po3zin i BipL.
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OpUriHaNbHICTb i «Cy4YacHICTb» NPUMMITOK A0 LLbOro nepeknagy NpocTeXYeETbCA M HA PiBHI
iCTOPUYHOI KOHTEKCTyani3auii 1 aganTaLii, 30Kpema HaBoAATbCA BiporigHi 4at onucaHux y Cra-
pomy 3aBiTi nogjii (Hanp. npum. go Esgpa 7:8; Epemia 32:1; €3ekuinb 8:1, 20:1, 29:1) i HaBiTb
3picT BeneTHs MNoniada y meTpax i Bara Moro naHuupa B Kinorpamax (I Camyin 17:4-7).

Tunosmmun y npumitkax go «CyyacHoOro nepekaagy» € aHanorii 3 peaniamum Cy4acHOCTI:

Hakaxcu I3painemsaHam, w06 80HU 8UCAAAU3MABOPY BCIiX TPOKAMCEHUX, 8CiX38UdineHHAMU *
i KOXHO20 Hevyucmozo Yepe3 domuk 0o mepmeoi ntduHu. (Yvcna 5:2)

*XBOpi Ha BUAiNEHHA 3 OpraHiamy, abo TeuumBi, BBAXKaMCA LepPeMOHiaIbHO HEYUCTUMU, @ TOMY NOBUHHI
6yTn i301b0BaHMMM NO3a Tabopom, e i NPoXoAuAN NiKyBaHHA. HUHI Taky posib BigirpatoTb cneuianbHi NikapHi
Ta AuUcCnaHcepu.

Y 6araTbox NPUMMITKax 3HaXOAMMO LiKaBi MipKyBaHHA, OPIEHTOBAHI Ha Cy4acHi LiiHHOCTI
piBHONpPaB’s i HAyKOBi PpaKTu:

<...> 004YKu MaHaccii ompumanu cnaduwjuHy mixc tozo cuHamu*. (lcyc HasuH 17:6)

* Lleit yHiKanbHUI BUNAAOK CBIAUMTL Npo WaHobauBe cTaBieHHsA Bora Ta Moro Hapoay A0 NpaB KiHOK,
TO,CI,i AK nepeBaXXHa 4YaCTUHa No4CbKOro CyCI‘IianTBa BBayKana XiHOK 3a pa6l/IHb, TobTO ocobucrte KnBe ManHO
YosioBiKa. Y 6-My BipLui XiHKK naTpiapxa MaHaccii Ha3BaHi 1oro o4YKaMu HapiBHI 3 CMHaMK.

Tak 3sepuwieHi 6ynu Hebo U 3emns, i 8ci ixHi sucmpoeHi cunu*. (bytta 2:1)

* BUCTPOEHI cunm — HebecHi caiTuna COHAYHOI cucTemMU.

Mo3baBseHe AOrMaTMYHOrO TyMadyeHHs i nosicHeHHa Ao MicHi MNiceHb, ae noboB Tayma-
YMTbCA He Yy CEHCi AyXOBHOMO EAHAHHA @earie, a y CeHCi epocy: | Xo4 L0 KHUTY B AAaBHUHY PO3ras-
Oanu AK NPOpPoYY asieropito B3aEMUH Mix borom Ta I3painem, npoTte }ogHUX NigTBEPAKEHb ab0
nocunaHb Ha wto KHury B bibnii He 3HaxogMmo. Tomy 6iNbLiCTb TEO/IOTB CXOAATHCA Ha AYML, LLLO
Le yHiKanbHa B CB. Mncbmi KHUra, sika npuceavyeHa TeMi KoxaHHs (rp. epoc).

TakMM YMHOM, OCTaHHIM NOBHWIN nepeknag, bibnii yKpaiHCbKO MOBHICTIO BUMNPaBAOBYE
CBOIO NigHA3BY «Cy4aCHUM» He nuLe 3aBAAKU NPUPOAHIN | MaKCMManbHO HabAUKEHIN A0 YnTa-
Ya MOBI, a/ie 1 3aBAAKM NapaTeKCTam, Nepeaycim NoCTOPiHKOBMM NPUMITKaM.

OyTi Manonocki Ha3MBa€E NPUMITKU «CAigamuM nepeknagada», «BiKHOM Yy CAPURHATTA ne-
peknagadyem CBOEI ayauTopii, MOro ycBiAOM/IEHHA BNACHOrO 3aBAaHHA i poni. MpUMITKM npo-
NINBAIOTb CBITNIO Ha Te, AK nepeknagady 6auntb cBOKO Micito WoA0 iHbopMaLiiHOro HanoBHEH-
HS, i4e0/10rYHMX YPOKIB, NosicHeHb i BiacTynis» [Paloposki, 2010, c. 90]. MNapaTtekcTn 6ibAiiHOro
nepeknagy (3 NpMMmITKammM BKIOYHO) MatOTb MeBHi 0cOBAMBOCTI, AK OT 1) po3mMuTa areHTHiCTb
(y baraTbox BMMagKax Ba*KKO BM3HAYMTW BHECOK MepeKiagaya Ym TEeOJIOTNYHUX i niTepaTypHUX
penakTopis), 2) obmerKyBasibHI BUMOrM BUAaBLA-NAaTPOHa; 3) BNAMB 3arasibHoi cTpaTerii nepe-
KNnagdy Ha XapaKTep Ta CMUC/I0BE HAaMOBHEHHSA napaTtekcTiB. [lpoTe KogHi 0bmeXKeHHA He Mo-
KYTb MPUXOBATU IMAMILUTHOTO YMTaya KOKHOTO 3 UMX Nepeknagis, 40 AKMX anestotoTb napaTekK-
CTU K «APYTUI r010C» OCHOBHOTO TEKCTY.

MapaTeKkcTam Neplmnx YacTKOBMX YKpPAiHCbKMX nepeKknagis Ceatoro lMNMucbma nepiogy
KoHdecioHanismy (gpyra non. XVI cT.) BRacTmMBuin AUAAKTU3M Ta MOHOKOHGECIMHO-NONITUYHA
CNPsAIMOBaHicTb. Ha npuKnagi HalBaromiworo ToroyacHoro nepeknagy — epeconHUubKoro
€BaHrenia — BUAINEHO HAcTyMHi TMNM BepbasbHMX NapaTeKcTiB: 1) iaeHTUdiKaLilHi, Lo BMiLLyOTb
[aHi Npo 3aMOBHMKa | BUKOHaBLLiB NepeKaaay Ta AaTy i Micle Aoro ctBopeHHs; 2) iHdopmaTuBHi,
O HaJaloTb YCIO AO0AATKOBY, BiACYTHIO B NpoTorpadi nepeknagy iHdopmadito, 30Kkpema cTuchi
nepeKasmn 3MicTy ro0BHOMO TEKCTY, AATU LLEPKOBHOrO KaneHgaps, iHGopmaLito Npo CTPyKTy-
Py KHUMM; YacTO MaloTb MOHOKOH®ECIHO-NoAeMiYHe CnpsMyBaHHA; 3) METaMOBHI, WO Y F1o-
Cax NOACHIOOTb LLEPKOBHOCNOB AHCbKY IEKCUMKY YKPAiHCbKMMM BignosigHMKamum abo HaBoAATb
YKPAiHCbKi CMHOHIMW 4,0 YKPATHCbKOI NEKCUKM.

Malike Bci NoBHIi nepeknaan CeaToro lNucbma yKpaiHCbKOK 3po6seHi 3a CNpUAHHA
MixHapogHoro bibniiHoro ToBapucTBa, WO NpoTArom XX CT. 3MiHKOBa/I0 CBOKO HA3BY i BUMOTM
[0 nepeKknagauvis, afe TBEPAO0 AOTPMMYBANOCA NPUHLUNIB MiXKKOHPECIMHOCTI, A0CTYNHOCTI ANns
YCiX XpUCTUSAH i «DYHKLIAHOT nosnbHOCTI», AKy KpicTiaHa Hopa, BAy4HO Ha3Bafa «yCBigOMIEHO
iHwicTio» (Otherness Understood), KoM nepeknaz pobuTb YyKy KyNbTypy 3p03yMiNo0 418 Yn-
Taya, He 3aTupatoum ii ocobamsocTi U HesBuyHocTi [Nord, 2016, c. 578]. JocniaKeHHA 40BO-
OV Tb, WO Ui TPUHLUNW NPOCTENKYIOTLCA | HA MapaTeKCTya/IbHOMY PiBHI YKPAiHCbKUX Nepeknag,is.
HaliBaMBIilLIMMKM NapaTeKCTaMuM YKpaiHCbKUX nepeknaais bibnii, 3pobnenux nig erigoto 636T,
6y NOCTOPIHKOBI NMPUMITKKM, AIKI BpaXaloTb Po3MaiTTAM o0cobanBo Big Apyroi nonosmHU XX
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CT. MicNA CKacyBaHHA BUMOTM «b6e3 NPUMITOK i KomeHTapis». /luwe y nepeknagax bionii XXI cT.
3’ABNAETHCA NepeaMoBa — KOPOTKa, i3 3arasibHoto iHGOpMaLLi€to LWoA0 NepeKknaaaLbKoi cTpaTerii
(«CyyacHuii nepeknag», 2020) abo posnora, 3 A4eTaNbHUM 06rPYHTYBaHHAM BUGOPY MOBM Npo-
Torpada, nopiBHANBHOT TabanLi KaHoHiIB CTaporo i HoBoro 3aBiTy B pi3HWUX NepeKknagax i 3aranb-
HUMM BiAOMOCTAMM NPO 3MicT Bibnii («<HoBuit nepeknagy», 2011).

MoCTOPiIHKOBI MPUMITKHK, WO 06’€AHYIOTb BCi YKPATHCbKI nepeknaau nig erigoto bibniiHMx
TOBApPWUCTB MOAINAEMO Ha: NOACHEHHA 6i6NIMHOT MeTadopUKKU; NOACHEHHA €TUMOOTIT BAACHUX
Ha3B; NOSAICHEHHSA 6iBNIMHMX TpagMLil; anbTepHaTUBHE NPOYUTAHHSA; iHLOMOBHI BigNOBIAHUKY;
METaMOBHI noacHeHHA. MNepeBara i 0CO6ANBOCTI TUX UM TUX NMPUMITOK BUMNANBAE 3i CTpaTerieto
nepeknagy. Tak, TiAbKK cepen, NpUMITOK y nepeknasi OrieHKa NPOCTEXYEMO Taki TMNuM AK
OOCNIBHUI nepeKknag ycknagHeHux 6ibniiHnx metadop i NOACHEHHA eTMMOOTIYHOI rpu chiB.
Kpim Toro, y nepeknagi OrieHKa KifibKiCHO nepeBarkatoTb NOACHEHHA 6ibnilMHMX meTadop. Taki
napaTeKcTyanbHi 0c0b6/IMBOCTI MOBHICTIO Y3roAXKYHOTbCA 3i CTPaTEri€lo A0CNIBHOCTI, AKY Nepekna-
a4 MOCTY/IOE B¥Ke Ha TUTY/IbHIl cTopiHLi. «Cy4acHui nepeknaa» 2020 p., 3pobaeHunit P. TypKko-
HAKOM 3a cnpusaHHA YKpaiHcbKoro bibninHoro ToBapucTBa mae Ha meTi Haban3uTK CesaTte MNuch-
MO [0 CY4aCHOTO BipAHMHA, HE B OCTAHHIO Yepry 3aBAAKN NpPUMITKam. AKLWO npumiTkm OrieHKa
NPOMNOHYIOTb a/ibTePHATMBHE NMPOYUTAHHA AEAKMX BipLWiB «CAKpasbHUMM» MOBaMu (N1aTUHOLO,
rPeLbKOO 1 LLePKOBHOC/IOB SHCbKOO), TO TYPKOHAK HaBOAMTbL EKBIBa/IEHTU 3 NepeKnaiB cyyac-
HUMW EBPONENCHEKMMM MOBaMM Ta NoNepesHixX YKPaiHCbKUX nepeknaais. EnemeHTamm «ocyyac-
HEHHA» B NPUMITKaX BBAXKAaEMO M NPOCTOPIYHY IEKCMKY Ta NPOBELEHHS aHa/IOori 3 peaniamu Ta
LiHHOCTAMM CbOrOAEHHS.

MixKKOHdeCiIiHUI  XapaKTep YKPAiHCbKMX MNepeKknafiB BUABNABCA YXKe Ha  pPiBHI
BipOCMNOBiIgAaHHA 0COOBMCTOCTEN, 3a1y4EHUX 40 NPOEKTY, AK OT TaHAEeM npasocnasBHoro Kyniwa
i rpeko-kaTonuka lMyntoa, cnisnpaua mutponoanTta YKpaiHcbkoi ABToKedanbHoi MMpasocnaBHoOi
Llepkeu OrieHKa i npoTectaHTiB KysiBa i abka-MoTtanosmya, «Hosuii» (2011) i «Cy4acHuii»
(2020) nepeknagn B meXkax NpPOeKTy YKpaiHcbkoro bibnilHoro ToBapucTea, fke 06’egHano
npeacTaBHUKIB yCiX KOHbeECiN He3anexXHoi YKpaiHu.

€EAVHUIA MOHOKOHECIiHWUI YKpaiHCbKMI nepeknag, T.3B. «Pumcbky Bibnito» 3pobus
0. XOMeHKO nig, erigoto opaeHy otuis-Bacuniad YIKL, BignoBigHO, Hag BUAAHHAM HE TAXKIAK
0bmexkyBanbHi BUMOrM bibniMHUX TOBAapUCTB LLOAO HEMPUMYCTUMOCTI «AOKTPUHANbHUX» MO-
ACHeHb i HebarkaHocTi nepeamoB. OgHaK BUAINAETbCA LEN Nepeknas nepeaycim He AOKTpU-
HaZIbHUMM, A HALIOHA/IbHUMM NapaTeKCcTamMmM y NepeaMoBi Ta Cymapiax 40 Pi3HUX YacTuH bibnii,
AKi HabyBann ocob6aMBOI BarK y TEMHi Yacu paaaHCbKOT oKynauii YKpaiHu. Kpim Toro, 4o po6o-
TV HaZ pedaKuieto nepeknasy Oyau 3anyveHi 3HaHi YKPAiHCbKI MMCbMEHHWKW MPaBOC/IABHOIO
BipOCnoBigaHHA. 3aBAAKN LUbOMY TaHAEMY, Y TEKCTi NepeKksasy NpovmTyBaamnca antosii Ha TBO-
pW KNACKKIB YKpaiHCbKOI NiTepatypu, nepeaycim T. LLleBYeHKa. [OCTOPIHKOBI NPUMITKK Yy LibOMY
nepeknagi 3aranom Bignosigann nonepeAHbO HaBeAeHIN Knacudikauii, 3a BUHATKOM NEBHOro
OCYYaCHEHHA Yy MOPIBHAHHI 3 MaMKe ogHOYacHUM nepeknagom OrieHKa.

Ha BiamiHy Big, 3axiaHOEBPONECbKMX 1 TpaHCcaTNaHTUYHUX nepeknagis Ceatoro MNMucbma,
YKpaiHCbKi nepeknaam, Xxoud i CTBoptoBanuca nia, erigoto 6ibniiHUX TOBAapUCTB UM LEPKBU, Byan
pe3ybTaTOM NOABUMKHULbKOI NpaLi XapM3mMaTUYHNUX OCOBUCTOCTEN, ANA AKUX LLel NPOEKT CTaB
CMpPaBO0 BCbOTO XUTTA. [0 nepcneKkTmB AOCNIAKEHHA HANEXUTb aHANI3 eNiTEKCTIB YKPaiHCbKNX
nepeknagis Ceatoro Mncbma, nepeaycim enicToNApito i HAYKOBMX PO3BIAOK, Ae nepeknagadi i
peLeH3eHTM 06roBOprOBaNY CTPATEriT, TAKTUKM i COLLIOKYNbTYPHI aCNeKTU nepeknagy, skum y XX
CT. BUKOHYBaB HaABaXAnBYy QYHKL,it0 HALLIETBOPEHHS.
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The current paper aims to present linguistic, pragmatic, and sociocultural features of the paratexts
of the Peresopnytsia Gospel and five complete Ukrainian translations of the Holy Scriptures. The ultimate
goal of the study is to highlight the peritextual and epitextual dimensions of these translations and to clas-
sify translation paratexts, whose characteristics are determined by both the translator’s strategy and the
mono-confessional or interconfessional requirements of translation commissioners. The article’s assump-
tions are grounded in the interdisciplinary approach at the interface of translation studies, biblical studies,
religious studies, and historiography. The objective of developing a classification of paratexts in Bible trans-
lations within historical, theoretical, and critical contexts is accomplished via the methods of analysis, syn-
thesis, induction, and modelling. The interpretive textual and cultural analysis methods are applied to iden-
tify and explain cultural, national, and religiously determined connotations of the paratexts. The compara-
tive translation analysis provides a historically based translation quality assessment.

As a result, paratexts of Ukrainian Bible translations have been classified according to thematic and
pragmatic criteria. The paratextual dimensions of Bible translation are marked with 1) blurred agency (in
many cases, it is difficult to determine the contribution of the translator or theological and literary editors),
2) restrictive requirements of the commissioner, 3) the impact of the overall translation strategy on the
nature, type, and content of paratexts. However, no restrictions can conceal the implicit reader of each of
these translations, to whom the paratexts appeal as a “second voice” of the main text.

Paratexts of the first partial Ukrainian translations of the Holy Scriptures of the Confessionalism peri-
od (second half of the 16th century) are characterised by didacticism and a mono-confessional political ori-
entation. The most important translation of that time, the Peresopnytsia Gospel, is analysed to specify the
following types of verbal paratexts: 1) identification, containing data on the commissioner/publisher and
the translators, as well as the date and place of its creation; 2) informative, providing all additional infor-
mation not found in the prototext, including brief paraphrases of the main text, dates of the church calen-
dar, and information on the structure of the book; they are often mono-confessional and polemical; 3) me-
ta-lingual, explaining Church Slavonic vocabulary in glosses with Ukrainian equivalents or providing Ukrai-
nian synonyms for Ukrainian words.
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The findings of the study prove that all complete translations of the Holy Scriptures into Ukrainian,
both at the textual and paratextual levels, adhered to the principles of interconfessionality, accessibility
for all Christians, and “functional loyalty”. The footnotes were the most important paratexts of the Ukrai-
nian Bible translations made under the auspices of Bible Societies. Only in translations of the Bible of the
21t century does a preface appear, either a short one with general information about the translation strat-
egy (Modern Translation, 2020) or a lengthy one with a detailed justification for the choice of the protote-
xt’s language, a comparative table of the canons of the Old and New Testaments in different translations,
and general information about the content of the Bible (New Translation, 2011). The footnotes in all Ukrai-
nian translations done under the auspices of Bible Societies are divided into: explanations of biblical meta-
phor; explanations of the etymology of proper names; explanations of biblical traditions; alternative read-
ings; foreign language equivalents; and meta-lingual explanations. The prevalence and peculiarities of foot-
notes depend upon the translation strategy. Thus, only among the footnotes in Ohiyenko’s translation can
we trace such types as literal translations of complicated biblical metaphors and explanations of etymo-
logical wordplay. In addition, explanations of biblical metaphors are quantitatively prevalent in this trans-
lation. Such paratextual features are explained by the principle of foreignization, on which this translation
is based. The Modern Translation by R. Turkoniak, in tandem with the Revising Committee of the Ukrai-
nian Bible Society, aims to bring the Scriptures closer to the modern believer, not least through its foot-
notes. While Ohiyenko’s footnotes offer an alternative reading of some verses in “sacred” languages (Lat-
in, Greek, and Church Slavonic), Turkoniak provides equivalents from translations into modern European
languages and previous Ukrainian translations. The elements of “modernization” in the footnotes include
vernacular vocabulary and associations with the realities and values of today.

The interconfessional nature of Ukrainian translations of the Bible becomes visible in the church af-
filiations of the agents, such as the tandem of Orthodox Kulish and Greek Catholic Puluj, the cooperation
of Ohiyenko, the Metropolitan of the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church and Protestant pastors
Kuziv and Zhabko-Potapovych, the New (2011) and Modern (2020) translations as part of the project of
the Ukrainian Bible Society, which brought together representatives of all denominations of independent
Ukraine.

“The Roman Bible” of 1963, the only mono-confessional complete Ukrainian translation of the Holy
Scriptures, contains some doctrinal and numerous national paratexts, which were highly topical during the
Soviet occupation of Ukraine. Besides, the literary editors of this translation, prominent Ukrainian writers
Kostetskyi, Barka, and Orest-Zerov, professed Orthodoxy. As a result of their controversial tandem with
the translator, Greek-Catholic priest Khomenko, the translation text alludes to the works of the classics of
Ukrainian literature, especially Taras Shevchenko.

Ukrainian translations of the Bible, published under the auspices of Bible societies or churches, re-
sulted from the ascetic work of charismatic individuals who devoted their entire lives to this project. This
enhances the importance of studying epitextual materials, especially the translators’ correspondence and
research profiles.
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